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FoR Du BEGYNDER

Tillykke med dit nye Minolta digitalkamera. Lees venligst hele denne betjeningsvejledning, sa du kan
fa optimal gleede af kameraet og alle dets faciliteter.

Denne vejledning indeholder information om produkter, der er introduceret for februar 2002. For at fa
information om kompatibilitet med produkter, der er introduceret efter denne dato, kan du kontakte et
af de Minolta Servicecentre, der er angivet pa bagsiden af vejledningen.

Kontroller nedenstaende liste over medfelgende dele, far du tager kameraet i brug. Kontakt
omgaende din forhandler, hvis noget mangler.

Minolta DIMAGE X digitalkamera
Lithium-ion batteri NP-200

Oplader BC-200 til lithium-ion batteri
Handrem HS-DG100

8 MB SD memorykort

AV-kabel AVC-200

USB-kabel USB-500

DIMAGE software CD-ROM til DIMAGE X
DIMAGE Image Viewer Utility betjeningsvejledning (PDF)
Betjeningsvejledning til kameraet (PDF)
Betjeningsoversigt

Garantibevis

Fjern ikke ferrit-kernerne fra kablerne.

Apple, Apple-logoet, Macintosh, Power Macintosh, Mac OS og Mac OS logoet er registrerede
varemzerker tilhgrende Apple Computer Inc. Microsoft og Windows er registrerede varemaerker
tilherende Microsoft Corporation. Windows' officielle navn er Microsoft Windows Operating System.
Pentium er et registreret varemzerke tilherende Intel Corporation. Power PC er et varemeerke
tilherende International Business Machines Corporation. QuickTime er et varemaerke, som benyttes
under licens. Alle andre varemaerker tilharer de respektive ejere.



SIKKERHEDSREGLER

NP-200 lithium-ion batteriet

DIMAGE X stremforsynes af et lille lithium-ion batteri med meget hgj kapacitet. Hvis batteriet
behandles forkert, kan veeske treenge ud og beskadige kameraet, og der kan opsta risiko for brand
eller elektrisk sted, som kan forarsage personskade.

Lees alle sikkerhedsregler og advarsler, inden batteriet tages i anvendelse.

A ADVARSEL

+ Forsag ikke at kortslutte, modificere eller adskille batteriet.

+ Udseet ikke batteriet for ild eller hgje temperaturer (over 60°C).

+ Udseet ikke batteriet for vand eller fugt. Vand kan forarsage korrosion eller beskadige de indvendige
sikkerhedsfunktioner, sa batteriet overophedes, anteendes, spraenges eller bliver uteet.

+ Udseet ikke batteriet for kraftige sted. Stad eller slag kan beskadige de indvendige sikkerhedsfunk-
tioner, sa batteriet overophedes, anteendes, spraenges eller bliver uteet.

+ Opbevar ikke batteriet i eller i naerheden af metalprodukter.

« Brug kun det batteri, som er specificeret i denne betjeningsvejledning.

+ Brug kun den anbefalede oplader, som er indstillet til den korrekte netspeending. En uegnet oplad-
er, eller forkert indstilling af netspaendingen, kan forarsage skade som folge af brand eller elektrisk
sted.

- Brug ikke et uteet batteri. Hvis du ved et uheld far batteriveeske i gjet, skal du omgaende rense det
med rigeligt, rent vand og sege laege. Hvis du far veeske pa huden eller tgjet, kan du skylle efter
med rigeligt vand.

(Fortseettes pa naeste side.)



SIKKERHEDSREGLER

A ADVARSEL

- Seet tape over lithium-ion batteriets kontaktflader for at undga kortslutning, inden du afleverer det til
destruktion. Folg altid de lokale regler for destruktion af brugte batterier.

« Brug kun batterier, som er specificeret i denne brugsvejledning.

« Hvis opladningen ikke er tilendebragt efter den angivne periode, skal opladeren slukkes og oplad-
ningen afbrydes.

« Brug eller oplad kun batteriet, nar den omgivende temperatur er mellem 0°C og 40°C, og den rela-
tive luftfugtighed er mellem 45% og 85%. Batteriet bar kun opbevares pa steder, hvor den
omgivende temperatur er mellem -20°C og 30°C, og den relative luftfugtighed er mellem 45% og
85%.

Generelle advarsler og forholdsregler under brugen

Lees alle sikkerhedsregler og advarsler, inden kameraet og tilbehoret tages i anvendelse.

A ADVARSEL

» Forsag ikke at adskille kameraet eller opladeren. De indvendige hgjspsendingskredslgb kan give
farlige elekiriske stod.

- Fjern omgaende batteriet, eller sluk AC adapteren, og stop brugen, hvis kameraet begynder at
lugte, ryge eller blive varmt, eller hvis det udseettes for et slag der medforer, at de indvendige dele,
iseer flashdelene, blottes. Flashens elektriske kredsleb rummer hgjspaending, som kan give farlige
elektriske stod.

- Hold altid batterier, memorykort, sma tilbehgrsdele eller andet der kan sluges, veek fra mindre barn.

+ Udlad aldrig flashen mod en persons gjne pa kort afstand, da det vil kunne beskadige synet.

+ Ga ikke rundt, mens du ser pa LCD monitoren.

« Brug ikke kameraet eller delene i fugtige omgivelser, og betjen det ikke med vade haender. Hvis der
kommer vaeske i kameraet, skal du omgaende tage batteriet ud eller afbryde stremforsyningen og
stoppe brugen. Der kan opsta risiko for brand eller elektrisk sted, som kan forarsage personskade.

« Brug ikke kameraet eller opladeren i neerheden af brandfarlige dampe eller vaesker som f. eks. ben-
zin, og forsog ikke at rense det med alkohol, benzin, fortynder eller lignende.



« Treek ikke i kablet til AC adapteren eller opladeren, nar du vil fierne den fra stikkontakten. Grib om
selve stikket.

+ Pas pa ikke at beskadige kablet til AC adapteren eller opladeren ved at vride det, stille tunge ting
pa det eller udseette det for varme. Der kan opsta risiko for brand, kortslutning eller elektrisk stad.

- Batteriet kan blive varmt ved lzengerevarende brug. Veer forsigtig, nar du udskifter det.

« Brug kun den anbefalede AC adapter til stramforsyning fra lysnettet, og veer opmaerksom pa, at det
er indstillet til den korrekte netspeending.

« Bring kameraet til forhandleren eller et autoriseret Minolta Servicecenter, hvis reparation er
pakraevet.
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A ADVARSEL

« Brug eller opbevar ikke kameraet i meget varme eller fugtige omgivelser. Kameraet og batteriet kan
blive beskadiget og forarsage personskade som folge af varme, ild eller udtreengende bat-
teriveeske.

- Hvis batteriet lsekker, ma kameraet ikke bruges men skal bringes til eftersyn.

» Kameraet, batteriet og memorykortet kan blive varmt efter lsengerevarende brug. Sluk kameraet, og
vent til det er kolet af, inden du bergrer delene.

« Hold ikke om flashen, nar den udlades. Den store energiudladning kan forarsage forbraendinger.

+ Udseet ikke LCD monitoren for tryk. En beskadiget monitor kan forarsage skade, og udtreengende
veeske fra monitoren kan forarsage anteendelse. Hvis du far denne vaeske pa huden eller tgjet, kan
du skylle efter med rigeligt vand. Hvis du far veesken i gjet, skal du omgaende rense det med
rigeligt, rent vand og soge leege.

» Brug ikke AC adapteren eller opladeren, hvis kablet er beskadiget.

- Tildeek ikke AC adapteren eller opladeren. Der kan opsta risiko for brand.

- Sorg for, at der er fri adgang til AC adapteren eller opladeren, sa stremmen hurtigt kan afbrydes.

- Tag AC adapteren eller opladeren ud af stikkontakten, nar du ikke bruger kameraet, eller delene
skal renses.
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OM DENNE BETJENINGSVEJLEDNING

Afsnittet "Kom godt i gang" beskriver, hvordan kameraet geres klar til brug. Det rummer vigtig
information om stromforsyning og memorykort. Kameraets grundlseggende betjening beskrives i
afsnittet "Optagelse" pa siderne 20 til 29 og afsnittet "Afspilning" pa siderne 50 til 56. Lees hele
afsnittet "Dataoverforsel", inden du slutter kameraet til en computer.

Mange kamerafunktioner er menustyrede. Afsnittene om menuerne beskriver i detaljer, hvordan du
a&ndrer kameraets indstillinger.

Afsnittet "Appendiks" rummer en beskrivelse af mulige fejl under betjeningen og yderligere
oplysninger om behandling og opbevaring af kameraet. Gem denne betjeningsvejledning pa et
sikkert sted til senere reference.

KamEraets EIE ........ooiiiei e e 10
Kom godt i gang........ccccceveveeiiicciinnnne .12
Opladning af lithium-ion batteriet... .12

Udskiftning af lithium-ion batteriet .... .
Kontrol af batterikapaciteten.......... .14
Automatisk afbryder................
AC adapter (ekstratilbeher) ....

Montering af handremmen ..................... .15
Iseetning og udtagning af memorykort.... .16
Om memorykort.........ccccovvveviiieicieeene .7
Indstilling af dato og klokkeslaet .18
Optagelse ..o .20

Handtering af kameraet............c.c....... .20
Indstilling af kameraet til optagelse .....
Brug af zoomobjektivet............cccceeie

Visning pa LCD monitoren - Optagelse.. .22
Advarsel om kamerarystelser................. .22
Grundleeggende optagelse........ .23
FOKUSIAS .....coeveeieiriieicene .24

FOKUSEIMNGSOMIATE ...ttt ettt ettt bt ena 24
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FOKUSSIGNAIET ... 25
Vanskelige foKUSEriNGSSItUALIONET .........coeiiiiiiiiiiee e 25
Flashfunktioner
Flashomrade.....
FIaShSIGNaAIr ........ccoiuiiiiii
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Optagefunktioner.................... .
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KAMERAETS DELE

* Sorg altid for, at disse dele er rene. Dette kamera er et avanceret, optisk instrument, som bor
behandles med omhu. Se afsnittet om behandling og opbevaring (side 82).

Flash (side 26)
ON/OFF-knap

Selvudlgserlampe (side 32)
Udlgserknap Sogervindue®

Mikrofon

L Objektiv*

DC-bgsning (side 15) -

A=
)4

Rembholder (side 15) -

LStativgevind
(i bunden af kameraet)
Deeksel for batteri-/kortkammer (side 13, 16)
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Sagerokular®

Indikatorlampe (side 81)
Venstre-tast

PN =
B S ; @/
L
0 B S——Zoomknap (side 21)
| @ @
©_IL_—Funktionsomskifter
T / M\
ax Optagelse (side 20)
Afspilning (side 50)
LCD monitor*
Hoijttaler
()
/ Enter-knap

Menu-knap
Knap til flashfunktion (side 26)
Displayknap (side 48, 52)
Daeksel for AV-udgang/USB-port

11
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KOM GODT | GANG

Dette afsnit beskriver, hvordan du ger kameraet klar til brug. Det omhandler installation og brug af
batteri og memorykort samt brug af AC adapter og handrem.

Opladning af lithium-ion batteriet

Inden du kan bruge kameraet, skal lithium-ion batteriet oplades. Lees forst sikkerhedsbemaerk-
ningerne pa side 3 og 4. Batteriet ma kun oplades med den medfglgende oplader og ber oplades
inden hver optagelsesserie. Se side 83 om behandling og opbevaring af batteriet.

Anbring netkablet i opladeren (1).

Skub batteriet ind i opladeren, sa etiketten pa batteriet
vender op (2).

Seet netkablet i stikkontakten og teend opladeren.
Efter nogle fa sekunder lyser indikatorlampen (3) for
at angive, at opladningen er i gang. Nar batteriet er
opladet, slukkes lampen. Ladetiden er cirka 80
minutter.

.

Tag netkablet ud af stikkontakten.

Tag batteriet ud af opladeren (4).




Udskiftning af lithium-ion batteriet

Dette digitalkamera benytter et NP-200 lithium-ion batteri. Laes sikkerhedsbemeerkningerne pa side 3
og 4, inden du bruger batteriet. Nar du udskifter batteriet, skal kameraet veere slukket.

Skub batterideekslet mod bunden af kameraet for at frigare det (1),
og abn deekslet (2).

Treek batterilasen (3) mod bagsiden af kameraet, og isaet
batteriet (4) med kontaktfladerne farst. Skub batteriet helt pa
plads, sa det gribes af batterilasen.

Sadan udtages batteriet: Traek batterilasen mod bagsiden
af kameraet, til batteriet frigares (5). Tag batteriet ud af
batterikammeret (6).

Luk batterideekslet (7), og skub det mod toppen af kameraet, til det

lases (8).

- Efter isaetning af batteriet fremkommer en meddelelse om at
dato/klokkeslaet skal indstilles muligvis pa LCD monitoren. Dette
geres under fanen "Setup 1" i menuen (side 18).

13
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Kontrol af batterikapaciteten

Kameraet er udstyret med en automatisk indikator pa LCD monitoren, som viser batterikapaciteten.
Indikatoren skifter fra hvid til red, nar batterikapaciteten er lav.

Indikator for fuld kapacitet - Denne indikator vises pa LCD monitoren i tre
sekunder, nar kameraet teendes eller skiftes mellem optagelse og afspilning.

Indikator for halv kapacitet - Denne indikator vises pa LCD monitoren i tre
sekunder, hvis batteriet er delvist opladet. LCD monitoren slukkes, mens
flashen lader op.

Indikator for lav kapacitet - Batterikapaciteten er meget lav, og batteriet bar
udskiftes/oplades hurtigst muligt. Advarslen fremkommer automatisk og
indikatoren forbliver pa LCD monitoren, til batteriet er udskiftet/opladet. Hvis
kapaciteten falder under dette niveau, mens kameraet er teendt, fremkommer
en "batteri opbrugt" meddelelse lige inden kameraet slukkes.

Hvis kapaciteten er sa lav, at kameraet ikke kan benyttes, vil indikatorlampen
ved siden af sggerokularet blinke radt i tre sekunder, og kameraet kan ikke
udlgses. Batteriet skal udskiftes/oplades.

Automatisk afbryder

For at spare pa batteriet slukkes kameraet automatisk, hvis det ikke har veeret benyttet i tre minutter.
Kameraet teendes igen, nar du trykker pa ON/OFF-knappen. Under fanen "Setup 1" i menuen for
optagelse eller afspilning (side 28, 54) kan du sendre den tid der gar, for kameraet automatisk
slukkes. Hvis kameraet er tilsluttet en computer, indstilles tiden automatisk til 30 minutter. Dette kan
ikke aendres.

14



AC adapter (ekstratilbehgr)

Husk altid at slukke kameraet, inden du skifter stramforsyning. Kameraet
ma ikke vaere taendt, mens du skifter mellem forskellige stramkilder.

Med AC adapter AC-4 eller AC-5 kan kameraet stromforsynes fra lysnettet.
Dette anbefales for at spare pa batteriet, hvis du fotograferer meget indenders,
eller nar du tilslutter kameraet en computer til redigering af billederne. AC
adapter AC-4 benyttes i Nordamerika, Japan og Taiwan, og AC-5 benyttes i alle
andre dele af verden.

Seet AC adapterens ministik i kameraets DC-bgsning (1).

Seet AC adapteren i stikkontakten.

Montering af handremmen

Hav altid remmen om handledet, sa du ikke kommer til at
tabe kameraet.

Stik den lille lskke gennem remholderen pa kameraet (1).

For den anden ende af remmen gennem den lille lokke, og stram
remmen (2).

15
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Isaetning og udtagning af memorykort

Sluk altid kameraet, og kontrollér at indikatorlampen ikke er orange og
blinker, faor du iseetter eller udtager et memorykort. | modsat fald
kan kortet blive beskadiget, sa data gar tabt.

Et SD (Secure Digital) memorykort eller MultiMedia-kort skal
seettes i kameraet, for det kan bruges. Hvis der ikke er et kort i
kameraet, fremkommer en "No-card" advarsel pa LCD monitoren.
Kameraet kan dog stadig udlgses.

Skub batterideekslet mod bunden af kameraet for at frigore det
(1), og abn deekslet (2).

Skub memorykortet helt ind i kortholderen, og slip det (3).

Kortets forside skal vende mod kameraets forside. Saet altid
kortet lige ind i holderen, aldrig fra en skaev vinkel. Brug aldrig
vold. Kontrollér at kortet vender rigtigt, hvis det ikke kan trykkes
helt pa plads.

Hvis et MultiMedia-kort iseettes forkert, kan deekslet ikke lukkes.

Sadan udtages memorykortet: Tryk kortet ind i holderen, og slip
det (4). Kortet kan nu tages ud.

Luk batterideekslet (5), og skub det mod toppen af kameraet, til det
lases (6).

16



Om memorykort

Responstiden under optagelse og afspilning er lzengere med MultiMedia-kort end med SD memory-
kort. Det er ingen fejl men skyldes kortenes specifikationer. Visse funktioner som f. eks. sletning kan

tage leengere tid med memorykort, der har stor kapacitet.

SD memorykortet har en omskifter til skrivebeskyttelse, som o
forhindrer, at data kan slettes. Nar omskifteren skydes ned mod ~ Omskifter il

bunden af kortet, er dataene beskyttet. Hvis kortet er beskyttet, skrive—gml
kan data imidlertid ikke indleeses pa kortet. Hvis du forseger at beskyttelse
optage eller slette et billede med kameraet, vil en "card-locked"

meddelelse fremkomme, og LED signalerne ved sogerokularet vil

lyse radt og blinke hurtigt. Se afsnittet om behandling af memory-

kort pa side 82. ‘

Hvis meddelelsen "unable-to-use-card" fremkommer, skal kortet Last
sandsynligvis forst formateres, inden det kan bruges. Et memory- (beskyttet)
kort, som har veeret benyttet i et andet kamera, skal muligvis ogsa position
formateres, inden det kan bruges i dette kamera. Kortet formateres

under fanen "Setup 2" i menuen for afspilning (side 54). Nar et kort
formateres, slettes alle data pa kortet permanent.

17
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Indstilling af dato og klokkeslaet

Efter iseetning af et memorykort og opladning af batteriet forste gang, skal kameraets ur og kalender
indstilles. Nar du tager billeder, registrerer kameraet samtidig dato og klokkesleet for optagelsen. Du
kan ogsa veelge et bestemt menusprog (se side 76).

Teend kameraet ved at trykke pa ON/OFF-
knappen ved siden af udlgserknappen (1).

Stil funktionsomskifteren pa positionen for
afspilning (2).

Dato og klokkeslaet indstilles i menuen for
afspilning. Det er meget nemt at navigere
rundt i menuen. Menuen abnes og lukkes
med menu-knappen (3), og med zoomknap-
pen og venstre-/hgjre-tasten (4) kontrolleres
markerens position og skiftes indstillinger.
Med enter-knappen (5) veelges et
menupunkt og foretages justeringer.

18



. Tryk pa menu-knappen for at abne menuen
Basic MENU for afspilning.
LCD brightness

Power off ‘@ E] ) Fremhaev fanen "Setup 1" averst i menu-
Audio signals en med hgjre-tasten.
Date/Time set

Fremhaev menupunktet "Date/Time set"
L Date f t =
A @ E] B ved at vippe zoomknappen ned.

@ E] D Tryk pa hgjre-tasten. "Enter" kommer til
syne i hojre side af menuen.
Date/Time set @ Tryk pa enter-knappen for at vise skeermen til indstill-

ing af dato/klokkesleet.

2002408} 01

@)
L

D Veelg med venstre-/hgjre-tasten en position, der
skal aendres, og skift vaerdien ved at vippe

@ E:,] E) zoomknappen op eller ned.

Skeerm til indstilling af

dato/kokkesleet Nar alle positioner er korrekt indstillet: Tryk pa enter-
knappen for at vende tilbage til menuen for afspilning.
Tryk pa menu-knappen for at lukke menuen for
MENU afspilning.
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OPTAGELSE

OPTAGELSE

Dette afsnit omhandler bade den grundleeggende betjening under optagelse savel som de mere
avancerede optagefunktioner. Laes siderne 20 til 29 for at komme i gang med at bruge kameraet.
Mange af optagefunktionerne styres ved hjeelp af menuer, og indstillingen af de enkelte menupunkter
beskrives detaljeret i det efterfolgende.

Handtering af kameraet

Grib om kameraet med hgjre hand, og stet det med venstre hand,
mens du kigger i segeren eller pa LCD monitoren. Hold albuerne mod
kroppen, og sta med let spredte ben for at holde kameraet roligt.

Hvis du holder kameraet vertikalt, bar flashen veaere over objektivet.
Pas pa ikke at deekke for objektivet med fingrene eller handremmen.

Indstilling af kameraet til optagelse
Teend kameraet ved at trykke pa ON/OFF-knappen (1).
Stil funktionsomskifteren pa positionen for optagelse (2).

1l O™

oo

2 [° 00000
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Brug af zoomobjektivet

Kameraet er udstyret med et 5,7 - 17,1 mm zoomobjektiv. Dette breendviddeomrade svarer il cirka
37 - 111 mm for et 35 mm kamera. Zoomen betjenes med zoomknappen bag pa kameraet.

Med et 35 mm kamera anses braendvidder kortere end 50 mm for vidvinkel-braendvidder, hvor billed-
vinklen er storre end det menneskelige ojes. Braendvidder leengere end 50 mm er tele-braendvidder,
som far fierne objekter til at "komme naermere" pa billedet. Effekten af den optiske zoom kan bade

ses i sggeren og pa LCD monitoren.

O- CE=D

(e)e)

°00000 )

I o b A ZOOM ¥ o

O

Vip zoomknappen op for at zoome ind
pa motivet.

Vip zoomknappen ned for at zoome
veek fra motivet.

Den digitale zoom kan fordoble objek-
tivets effektive breendvidde. Funktionen
aktiveres under fanen "Custom" i menu-
en for optagelse (side 28).
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OPTAGELSE

Visning pa LCD monitoren - Optagelse

Mikrofon-indikator Digital zoom (side 40)

1
A= — Billedstorrelse (side 35)
. @— Billedkvalitet (side 36)
—Indikator for batterikapacitet
(side 14)

Flashfunktion (side 26)—
Eksponeringskompensering (side 46)—
Hvidbalance (side 38)=—

— Optagefunktion (side 30)
—Billedteeller (side 37)

Advarsel om risiko for kamerarystelser Fokussignaler (side 27)

Billedtzelleren kan ikke overskride 999, og dette tal vil blive vist, selv om der kan veere flere billeder
pa memorykortet. Billedtzelleren vil fortsat teelle ned, hvis antallet af billeder, som kan vaere pa kortet,
falder til under 1.000.

Advarsel om risiko for kamerarystelser

Hvis lukkertiden bliver sa lang, at der er risiko for rystede billeder, nar du
fotograferer med kameraet pa fri hand, vil en advarsel blive vist pa LCD
monitoren og indikatorlampen ved sogerokularet blive gron og blinke langsomt.
Risikoen for "rystede" (utydelige) billeder er starst, nar du fotograferer med
objektivets tele, og mindst nar du fotograferer med
objektivets vidvinkel. Selv om advarslen
fremkommer, kan du alligevel fotografere. Hvis
advarslen fremkommer, kan du anbringe kameraet pa et stativ eller /@\
bruge den indbyggede flash.
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Grundleeggende optagelse

Teend kameraet, og stil funktionsomskifteren pa optagelse.

Anbring motivet inden for fokusfeltet pa LCD monitoren eller i

midten af sogeren.

- Fokuslasen (side 24) kan benyttes til motiver, der befinder sig i
kanten af billedet.

+ Hvis afstanden til motivet er kortere end 1 meter ved zoom-
objektivets vidvinkelposition eller 3 meter ved telepositionen, bar
du kun benytte LCD monitoren til bestemmelse af det praecise
motivudsnit.

Tryk udlgserknappen halvvejs ned (1) for at indstille og lase fokusering
og eksponering.

+ Fokussignalerne (side 25) pa LCD monitoren og indikatorlampen ved
siden af sggerokularet bekreefter, at motivet er i fokus. Hvis
monitorens fokussignal er rgdt eller
indikatorlampen er gron og blinker
hurtigt, var kameraet ikke i stand til at
fokusere pa motivet. Gentag oven- (O)
naevnte, til fokussignalet er hvidt og Y
lampen lyser konstant.

Tryk udlgserknappen helt ned (2) til optagelse af billedet.

+ Efter optagelsen lyser indikatorlampen ved siden af sggerokularet
orange og blinker, mens billedet indlzeses pa memorykortet. Fjern
aldrig kortet, mens billeddata overfores.
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OPTAGELSE

Fokuslas

Fokuslasen kan benyttes, hvis motivet befinder sig i kanten af billedet (d.v.s. ikke daekkes af fokus-
feltet). Fokuslasen kan ogsa benyttes, hvis szerlige forhold i motivet forhindrer kameraet i at fokusere
korrekt. Funktionen kontrolleres med udlgserknappen.

Anbring motivet inden for fokusfeltet pa LCD monitoren eller i
midten af segeren. Tryk udlgserknappen halvvejs ned til
fokusering, og hold den i denne position.
+ Fokussignalet pa LCD monitoren og
sogerens indikatorlampe viser, at
fokuseringen er foretaget og last.

Find det snskede motivudsnit — uden at flytte fingeren fra
udlgserknappen — og tryk derefter udlgserknappen helt ned til
optagelse.

Fokuseringsomrade

Omradet for automatisk fokusering er 25 cm til uendelig. Bade LCD monitoren og segeren kan
benyttes til at finde det gnskede motivudsnit, men pa grund af parallakse vil kun billedet pa LCD
monitoren vise det praecise motivudsnit, nar motivafstanden er kortere end 1 meter ved zoomobjek-
tivets vidvinkelposition eller 3 meter ved telepositionen.
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Fokussignaler

Dette digitalkamera er udstyret med et hurtigt og nejagtigt autofokussystem. Fokussignalet i hgjre
nederste hjorne af LCD monitoren og indikatorlampen ved siden af sogerokularet viser status for
fokuseringen. Kameraet kan udlgses til optagelse, uanset om motivet er i fokus.

Fokusering foretaget — Fokussignalet pa LCD monitoren er
hvidt, og se@gerens indikatorlampe lyser gront.

Kan ikke fokusere — Fokussignalet pa LCD monitoren er rgdt, og
sggerens indikatorlampe lyser grant og blinker hurtigt. Hvis ka-
meraet ikke er i stand til at fokusere, indstilles fokuseringen pa 2
meter. | denne situation kan du benytte fokuslas (side 24).

!
Fokussignal
Vanskelige fokuseringssituationer

Kameraet er muligvis ikke i stand til at fokusere automatisk pa visse "vanskelige" motiver. | disse
situationer kan du lase fokuseringen pa et andet objekt i tilsvarende afstand som hovedmotivet og

derefter rekomponere billedet.
' l o ,
' Y
%

5!
| jill

Motivet er for markt. Motivet i fokusfeltet To motiver pa forskellig Motivet er teet pa
rummer ikke afstand overlapper i meget lyse eller steerkt
tilstreekkelig kontrast. fokusfeltet. reflekterende omrader.
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OPTAGELSE

Flashfunktioner

Du kan bruge kameraets indbyggede flash til still-billeder. Tryk blot pa
knappen til flashfunktion (1) bag pa kameraet, til den gnskede funk-
tion vises. Den aktive flashfunktion vises i gverste venstre hjorne af
LCD monitoren. Nar kameraet slukkes, genindstilles Autoflash med
rod-gje reduktion, hvis Autoflash med red-gje reduktion eller Nat-
portreet sidst blev benyttet. Hvis ikke, indstilles kameraet til Autoflash.

@@

Flashfunktionen vises i denne raekkefalge:

Nat-
portraet

Autoflash med Udfyldnings-

Autoflash red-gje reduktion flash

Flash afbrudt
Autoflash — Flashen udlades automatisk efter behov i svagt lys eller modlys.

Rod-gje reduktion — "Rode gjne" pa billedet skyldes, at flashlyset reflekteres fra gjnenes nethinde,
og risikoen for denne uheldige effekt er storst, nar du fotograferer i svagt lys, hvor pupillerne er store.
Med denne funktion udlades flashen flere gange inden hovedudladningen, sa pupillerne treekker sig
sammen, og risikoen for rade gjne minimeres.

Udfyldningsflash — Flashen udlades hver gang
uanset styrken af det tilstedeveerende lys.
Udfyldningsflash kan med fordel benyttes i dagslys
for at oplyse harde skygger i motivet.
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Flash afbrudt — Flashen vil ikke blive udladet. Brug denne funktion, hvis flashfotografering ikke er
tilladt, hvis du gnsker at bevare stemningen i billedet ved det forhandenvaerende lys, eller hvis
motivet er uden for flashens "reekkevidde". Advarslen om kamerarystelser fremkommer muligvis, nar
flashen afbrydes (side 22).

Nat-portraet — Til flashoptagelse af personer i marke omgivelser.
En lang lukkertid bevirker, at lysene i baggrunden kommer med pa
billedet. Bed personerne i forgrunden om ikke at beveege sig efter
flashen er udladet, da lukkeren stadig vil veere aben for at
eksponere baggrunden. Rod-gje reduktion benyttes med denne
funktion.

Flashomrade

Kameraet styrer automatisk flashudladningen. Billedet bliver korrekt eksponeret, nar motivet er inden
for flashomradet. Pa grund af det optiske system er flashomradet ikke det samme med vidvinkel og
tele.

Vidvinkel Tele
0,25m~29m (0,8 ft. ~9,5 ft.) 0,25m ~2,3m (0,8 ft. ~ 7,5 ft.)

Flashsignaler

Indikatorlampen ved siden af sogerokularet viser flashens status. Hvis

lampen lyser radt og blinker hurtigt, er flashen ved at lade op, og kame-
raet kan ikke udlgses. Nar lampen lyser gront, er flashen opladet og klar /O\
til optagelse.
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OPTAGELSE

Menu for optagelse

Kameraets funktioner til optagelse indstilles pa menuen. Med menu-knappen abnes og lukkes
menuen, og med zoomknappen og venstre-/hgjre-tasten kontrolleres markarens position og skiftes
indstillinger. Med enter-knappen veelges et menupunkt og foretages justeringer.

MENU| Tryk pa menu-knappen for at abne menuen for optagelse.

Fanen "Basic" gverst i menuen vil veere fremhaevet. Fremhaev med venstre-/hgjre-
tasten den gnskede menu-fane, og menupunkterne skifter.

@
i

®

E:,j E) Gennemlgb menupunkterne ved at vippe zoomknappen op eller ned, og fremhaev det
menupunkt, hvis indstilling du vil aendre.

Tryk pa hgjre-tasten, og menupunktets aktuelle indstilling vises med en pil.
« Tryk pa venstre-tasten, hvis du vil ga tilbage til menupunktet.

@
i
©

j E) Fremhaev den nye indstilling med zoomknappen.
« Huvis "Enter" fremkommer: Tryk pa enter-knappen for at ga videre til naeste skeermbillede.

0
m

@ Tryk pa enter-knappen for at veelge den
Custom | Setup 1 fremhaevede indstilling.

Drive mode O Single

Image size 1600X1200 Nar en ny indstilling er valgt, returnerer markaren til

. menupunktet, og den nye indstilling vil blive vist. Foretag
el SEGEIE ‘l eventuelt @ndring af andre menupunkter. Tryk pa menu-
White balance  Auto knappen, nar du vil lukke menuen for optagelse.
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/ Custom

| Drive mode |Q Single | Digital zoom <|| On / Off
@ Continuous | Instant playback <|| On / Off
| O Self-timer |Voice memo <|| On / Off
"\ Movie | Folder name Vl Standard form
@ Audio rec. | Date form
| Image size | 1600 X 1200
V| 1280 X 960 / Setup1
| 640 X 480 [ LCD brightness < | Enter —_
| Quality | Super fine | Power off | 1 minute
Fine | 3 minutes
Standard | 5 minutes
Economy | 10 minutes
White balance | Auto | 30 minutes
| g% Daylight | Audio signals <3| On/ Off
| @ Cloudy |Date/‘|'|me set <|| Enter
| .0 Tungsten | Date format [ YYYY/MM/DD

i~ Fluorescent

Se information om de enkelte menupunkter i
det folgende. Du har adgang til punkterne
under fanen "Setup 1" fra bade denne menu
og menuen for afspilning (side 54).

| DD/MM/YYYY
| MM/DD/YYYY
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OPTAGELSE

Optagefunktioner (Drive mode)

Her kan du veelge den gnskede optagefunktion. lkonet for den valgte funktion vises pa LCD moni-
toren. Optagefunktionen indstilles under fanen "Basic" i menuen for optagelse (side 28). Nar kame-
raet slukkes, genindstilles optagefunktionen til enkeltbilled-optagelse.

Movie-optagelse (side 33) Enkeltbilled-optagelse ‘ D

Lydoptagelse (side 34) Kontinuerlig optagelse (side 31)

Selvudlgser (side 32)

.
N

Enkeltbilled-optagelse (Single)

Et enkelt billede optages, hver gang udlgserknappen trykkes ned. Dette er kameraets

| Ij basisindstilling.
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Kontinuerlig optagelse (Continous)

Med denne funktion kan du tage en serie billeder ved at holde udlgserknappen

D nedtrykket. Antallet at billeder, som kan optages i serie, og hvor hurtigt billederne kan
tages efter hinanden, afhaenger af den valgte billedkvalitet og -sterrelse. Med en billed-

storrelse pa 1600 x 1200 pixels er den maksimale billedfrekvens 2 billeder pr. sekund.

Hvis billedkvaliteten er indstillet til "Superfin" (side 36), kan du kun tage ét billede ad

gangen. Kontinuerlig optagelse vaelges under fanen "Basic" i menuen for optagelse (side 28).

Komponér billedet som beskrevet i afsnittet om grundleeggende optagelse (side 23). Tryk udlgser-
knappen halvvejs ned for at indstille eksponering og fokusering for billedserien.
Tryk udlgserknappen helt ned (1), og hold den, for at begynde fotograferingen.
Nar du holder udlgserknappen nedtrykket, fotograferer kameraet kontinuerligt, til
det maksimale antal billeder er naet, eller til du slipper udl@serknappen. Den ind-
byggede flash kan anvendes, men billedfrekvensen reduceres, fordi flashen skal
have tid til at lade op mellem hvert billede. Billedteellerens vis-
ning eendres farst, nar hele serien er optaget, og billederne
indlzeses pa memorykortet.

Folgende oversigt viser det . Billedstor-

maksimale antal billeder, E\I/I:Izl?ictjét relse 1600 X 1200 1280 X960 640 X 480

der kan optages med -

forskellige kombinationer af Fin 7 " 44

billedkvalitet og -starrelse. Standard 15 23 81
@konomi 29 44 140
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OPTAGELSE

Selvudlgser (Self-timer)
Med selvudigser tages billedet cirka 10 sekunder efter, du har trykket pa udlgserknap-
pen. Selvudlgseren veelges under fanen "Basic" i menuen for optagelse (side 28).

Anbring kameraet pa et stativ, og komponér billedet som beskrevet i afsnittet om

grundlaeggende optagelse (side 23). Fokuslas (side 24) kan benyttes,
hvis motivet ikke er midt i billedet. Tryk udlgserknappen halvvejs ned for at ind-
stille eksponering og fokusering (1). Tryk derefter udlgserknappen helt ned for at
begynde nedteellingen (2). Da fokusering og eksponering indstilles og lases, nar
du trykker udlgserknappen halvvejs ned, ma du ikke sta umiddelbart foran kamer-
aet, nar du trykker pa udlgserknappen. Kontrollér at kameraet har fokuseret pa
motivet (fokussignalet) inden nedtzellingen (side 25).

Under nedteellingen blinker selvudlgserlampen foran pa kameraet (3). Nogle
sekunder inden optagelsen begynder selvudlgserlampen at
blinke hurtigt, og umiddelbart inden optagelsen lyser den kon-
stant. Hvis du vil stoppe nedteellingen, kan du trykke pa
zoomknappen, og hvis du vil annullere optagelsen med
selvudigser, kan du trykke pa ON/OFF-knappen. Efter
optagelsen annulleres selvudlgserfunktionen, og enkeltbilled-
optagelse genindstilles.

m
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Movie-optagelse (Movie)
Denne funktion veelges under fanen "Basic" i menuen for optagelse (side 28). Du kan
A optage "filmklip" af op til cirka 35 sekunders varighed med lyd. Billedformatet er 320 x
Y 240 pixels (QVGA) og optagefrekvensen cirka 340 KB/sek. En movie-sekvens pa cirka
19 sekunder kan rummes pa et 8 MB memorykort.

Det er nemt at optage digital video. Find motivet pa LCD monitoren. Tryk pa udleserknappen og slip
den for at begynde optagelsen (1); "REC" vises under optagelsen. Kameraet fortsaetter med at
optage, til optagetiden er udlgbet, eller du igen trykker pa udlgserknappen.

Under optagelsen vises den resterende tid i billedtzelleren. Pas pa ikke at tildeekke
mikrofonen under optagelsen. Under movie-optagelsen er fokuseringen last og
den optiske zoom frakoblet. Trinlgs 2x digital zoom kan imidler-
tid benyttes med zoomknappen.

Efter optagelsen fremkommer en meddelelse, der bekreefter, at
movie-sekvensen indleeses pa memorykortet. Fjern aldrig kortet
eller afbryd stramforsyningen, mens data

overfares til kortet. Stand-by

Optagelse

Maksimal optagetid til
neeste movie-sekvens

™ Saving to card. Optageindikator

|
Resterende optagetid
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OPTAGELSE

Lydoptagelse (Audio)
Du kan foretage en lydoptagelse op til 90 sekunder uden billede. Funktionen vaelges
under fanen "Basic" i menuen for optagelse (side 28), og nar den er aktiv, vises en bla
skaerm pa LCD monitoren.

Cirka 842 sekunders lydoptagelse kan rummes pa et 8 MB memorykort. Lyden optages
med cirka 8 KB/sek.

Mikrofon

Begynd lydoptagelsen ved at trykke pa udlgser-
knappen (1). En bjeelke-graf (2) viser den forlabne
optagetid. Lydoptagelsen stopper efter 90
sekunder, eller nar du igen trykker pa
udlgserknappen.

Pas pa ikke at rore ved eller tildeekke mikrofonen
under optagelsen. Lydkvaliteten afhaenger af, hvor
teet lydkilden er pa mikrofonen. Det bedste resultat
opnas, nar kameraet holdes i en afstand af cirka 20
cm fra munden.

@ PressShutterButton
ToRecord.

¢

@ Recording audio.
Press shutter to stop.

2

Optageindikator Resterende optagetid
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Billedstarrelse (Image size)

~
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Billedstorrelsen bestemmer, hvor mange pixels
billedet rummer. Jo starre billedsterrelsen er, jo mere
fylder billedfilen. Veelg billedsterrelsen ud fra, hvordan
det feerdige billede skal benyttes - sma
billedstarrelser er f. eks. bedst til hjiemmesider, og
storre billedstorrelser vil give udprint af hojere
kvalitet.

Billedstarrelsen skal veelges, inden billedet tages.
Den indstilles under fanen "Basic" i menuen for
optagelse (side 28).

Du kan vaelge mellem tre billedstorrelser: 1600 x
1200 (UXGA), 1280 x 960 (SXGA) og 640 x 480
(VGA). Starrelsen defineres ved billedets horisontale
og vertikale dimension i pixels. Den valgte
billedsterrelse vises med sin horisontale dimension
pa LCD monitoren.

Hvis billedstorrelsen aendres, viser billedteelleren det omtrentlige antal billeder af den nye storrelse,
der kan rummes pa det aktuelle memorykort. Et memorykort kan rumme billeder af forskellig

storrelse.
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OPTAGELSE

Billedkvalitet (Quality)

Kameraet har fire indstillinger af billedkvalitet: Superfin, Fin, Standard og @konomi. Veelg billed-
kvaliteten inden optagelsen. Billedkvaliteten indstilles under fanen "Basic" i menuen for optagelse
(side 28).

Billedkvaliteten bestemmer, hvor meget billedet komprimeres, men har ingen indflydelse pa antallet
af billedpixels. En lavere komprimering giver hgjere billedkvalitet og en starre fil. Hvis det er vigtigt at
kunne rumme sa mange billeder pa memorykortet som muligt, kan du bruge @konomi-kvaliteten.
Standard-billedkvaliteten er som regel tilstraekkelig til normal brug. Superfin-billedkvaliteten giver den
hgjeste billedkvalitet og den storste fil.

Filformatet afhaenger af den valgte billedkvalitet. Billeder i Superfin-kvalitet gemmes som TIFF-filer,
mens billeder i Fin-, Standard- og @konomi-kvalitet gemmes som JPEG-filer.

Hvis billedkvaliteten aendres, viser LCD monitoren automatisk det omtrentlige antal billeder af den
valgte kvalitet, der kan rummes pa det aktuelle memorykort. Et memorykort kan rumme billeder af
forskellig kvalitet.

LCD monitor Filtype
S. FIN Superfin - den hgjeste billedkvalitet TIFF
FINE Fin - hgj billedkvalitet JPEG
STD Standard - basisindstilling JPEG
ECON @konomi - den mindste filstarrelse JPEG
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Billedteeller og memorykort-kapacitet

Antallet af billeder, som kan Omtrentlig filstarrelse
gemmes pa et memorykort,

Billedstor-

afhaenger af kortets e
kapacitet og billedernes E\Illﬁi?et relse 1600 X 1200 1280 X 960 640 X 480
filstorrelse. Den aktuelle =
filstorrelse er atheengig af SUp_erfm 5,5 MB 3,5 MB 0,89 MB
motivet, idet motivets Fin 0,93 MB 0,60 MB 0,17 MB
toneomfang er afgerende Standard 0,47 MB 0,31 MB 0,09 MB
for, hvor meget biledetkan gjkonomi 0,24 MB 0,17 MB 0,05 MB
komprimeres. : ° : ,

Omtrentligt antal billeder pa et 8 MB memory-kort
Billedteelleren viser det Superfin 1 billede 1 billede 7 billeder
gg’r‘fa”;'gjnf‘;fs' ggekfﬁ{;a“ Fin 6 billeder 10 billeder 39 billeder
den valgte billedkvalitet og Standard 13 billeder 20 billeder 68 billeder
-storrelse. Hvis disse @konomi 25 billeder 39 billeder 117 billeder

indstillinger aendres, vises

det nye antal i billedteelleren. Da antallet beregnes ud fra gennemsnitlige filstarrelser, sendrer et

aktuelt billede maske ikke billedteellerens visning.

Hvis billedteelleren viser tre rade nuller, betyder det, at kortet ikke kan rumme flere billeder i den
valgte billedkvalitet og -sterrelse. Hvis du aendrer billedkvalitet og/eller -starrelse, kan der muligvis

veere flere billeder pa memorykortet.
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OPTAGELSE

Hvidbalance (White balance)

Med hvidbalancen regulerer kameraet farvetonen i billederne, sa de kommer til at se naturlige ud,
uanset i hvilken type lys de er optaget. Effekten svarer til brug af dagslys- eller kunstlys-film eller
brug af farvekompensationsfiltre ved traditionel fotografering.

Kameraet har fem indstillinger af hvidbalancen; én automatisk
og fire med forindstilling. Hvis du veelger forindstillet hvid-
balance, fremkommer et ikon pa LCD monitoren, som viser
hvilken indstilling, du har valgt. Hvidbalancen indstilles under
fanen "Basic" i menuen for optagelse (side 28).

Automatisk hvidbalance (Auto)

Den automatiske hvidbalance kompenserer for lysets farvetemperatur. | de fleste situationer skaber
Auto indstillingen en fin balance og giver selv i blandingslys smukke, naturlige billeder. Hvis den ind-
byggede flash anvendes, indstilles hvidbalancen efter flashens farvetemperatur.

PRAKTISKE TIPS

Hvidbalancen kan ikke korrigere farven af neonrgr, natriumdamplamper eller kviksglvdamplam-
per. Hvis du tager portraetter under disse lysforhold, kan du bruge flashen til at "overdave" det

omgivende lys. Hvis du tager landskabsbilleder, som rummer disse lyskilder, bor hvidbalancen

indstilles til dagslys.
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Forindstillet hvidbalance

Hvidbalancen kan indstilles til specifikke lyskilder. Hvis du veelger forindstillet hvidbalance, skal dette
geres inden optagelsen. Du kan omgaende se effekten pa LCD monitoren.

Hvis du kun vil benytte det omgivende lys til optagelsen, skal flashen afbrydes (side 26). Den ind-
byggede flash kan benyttes med forindstillet hvidbalance, men den vil skabe et lysergdt eller blaligt
farvestik i forbindelse med indstillingerne Fluorescerende lys og Kunstlys. Flashen er afbalanceret il
dagslys og vil give gode resultater med indstillingerne Dagslys og Overskyet.

\ 4 Dagslys (Daylight) — Til motiver i dagslys / solskin.

=C

“uo

@) Overskyet (Cloudy) — Til udenders motiver, hvis himlen er overskyet.

Kunstlys (Tungsten) — Til motiver som belyses af gladelamper.
o
g

o, -
T Fluorescerende lys (Fluorescent) — Til motiver som belyses af
Q0000 fluorescerende lys (lysstofror).
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OPTAGELSE

Digital zoom

Til at supplere den optiske zoom er kameraet udstyret med en 2x digital zoom, som kan indstilles i
fire trin. Den digitale zoom vaelges under fanen "Custom" i menuen for optagelse (side 28).

Den digitale zoom forgger den optiske zooms laengste braendvidde i fire trin: 1,25X, 1,5X, 1,75X og
2X. Skant billederne interpoleres til den valgte billedstarrelse, er billedkvaliteten ikke altid lige sa
god, som hvis billedet blev taget uden digital zoom. Effekten af den digitale zoom kan kun ses pa
LCD monitoren. Funktionen annulleres, hvis LCD monitoren slukkes (side 48).

Aktivéer den digitale zoom under fanen "Custom" i

menuen for optagelse.

+ Den digitale zoom er aktiv, til den fraveelges i
menuen.

o O

-1 % A zOOMY

(e)e)

°00000 )

Nar fuld tele er indstillet, og du vipper zoom-

knappen op, tilkobles den digitale zoom.

- Forstorrelsen med digital zoom vises i gverste
hgjre hjorne af LCD monitoren.

+ Vip zoomknappen ned, hvis du vil formindske

eller annullere den digitale zoom.
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Omgaende afspilning (Instant playback)

Nar du har taget et billede, kan det blive vist pa LCD
monitoren i to sekunder, inden det gemmes. Hvis du har
valgt kontinuerlig optagelse (side 31), vil det sidste billede
i serien blive vist. Hvis LCD monitoren er slukket (side
48), vil den automatisk blive teendt i to sekunder til visning
af billedet.

Omgaende afspilning kan aktiveres under fanen "Custom"
i menuen for optagelse (side 28). Hvis funktionen benyttes
med Voice memo, vil lydoptagelsen begynde, efter billedet
er vist.
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OPTAGELSE

Voice memo

Med Voice memo-funktionen kan du feje en lydoptagelse pa op til 15 sekunder til et still-
billede. Funktionen aktiveres under fanen "Custom" i menuen for optagelse (side 28). Nar
funktionen er aktiv, vises det hvide mikrofon-ikon pa LCD monitoren. Voice memo-
funktionen skal indstilles inden optagelsen. Den forbliver aktiv, til den fraveelges. Hvis LCD
monitoren er slukket (side 48), vil den automatisk blive teendt under lydoptagelsen.

Mikrofon @

Efter du har taget et billede, fremkommer en
skeerm, der angiver, at lydoptagelsen er
begyndt. En bjeelke-graf (1) viser den
resterende tid, der kan optages lyd. Tryk pa
udlgserknappen eller enter-knappen (2), nar du
vil stoppe lydoptagelsen. Lydoptagelsen slutter
automatisk efter 15 sekunder.

Ved kontinuerlig optagelse tilknyttes lydfilen det
sidste billede i serien (side 31). Nar du afspiller
billederne, er billeder med tilknyttet Voice
memo-lydfil markeret med et node-ikon (side
51).

Pas ved lydoptagelse pa ikke at rore ved eller
tildeekke mikrofonen. Afstanden til mikrofonen
ma ikke veere for lang, nar du taler. Hold
kameraet cirka 20 cm fra munden.

¥ Recording audio.
® Stop

AN

indikator

Resterende opt'agetid
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Mappe-navn (Folder name)

De optagne billeder gemmes i mapper (folders) pa memorykortet. Mapperne
findes i to formater: Standard og Dato.

Standard-mappernes navn bestar af otte karakterer. Den forste mappe, som
oprettes, tildeles navnet 100MLT09. De forste tre cifre er mappens serienummer,
som forgges med 1, hver gang en ny mappe oprettes. De nzeste tre bogstaver
refererer til Minolta, og de sidste to cifre viser hvilken kameramodel, der er
benyttet; 09 betyder DIMAGE X.

En dato-mappes navn begynder ligeledes med tre cifre, som viser serie-
nummeret, efterfulgt af ét ciffer for arstallet, to cifre for maneden og to cifre for

dagen: 100AMMDD. Mappen 10120412 blev saledes oprettet den 12. april 2002.

Hvis du har valgt dato-mappe-formatet, vil en ny mappe med dags dato blive
oprettet, nar du tager et billede. Alle billeder, som optages samme dag, vil blive
gemt i denne mappe. Billeder, som optages en anden dag, vil blive gemt i en ny

3

100MLTO09
(Standard)

3

10120412
(Dato)

mappe med denne dato. Nar en ny mappe oprettes, vil serienumrene i billedfilernes navn begynde
med 0001. Yderligere information om organisering af mapper pa memorykortet findes pa side 72.
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OPTAGELSE

LCD monitorens lysstyrke (LCD brightness)

LCD monitorens lysstyrke kan indstilles i 11 niveauer. Nar Low — {ummmsimmmmn)+ High
du har valgt dette menupunkt og trykket pa enter-knappen
(side 28, 54), fremkommer skeermen til indstilling af lys-
styrken. Hvis du trykker og holder pa displayknappen,
fremkommer denne skeerm ligeledes.

Veelg den gnskede lysstyrke med venstre- eller hajre-
tasten (1); pa LCD monitoren kan du se sendringen af
lysstyrken. Tryk pa enter-knappen (2) for at aktivere den
valgte lysstyrke, og kameraet returnerer til optagelse eller
afspilning. En eendring af lysstyrken vil veere gaeldende,
uanset hvilken kamerafunktion, du benytter.

Automatisk afbryder (Auto-power-off)

For at spare pa batteriet slukkes kameraet automatisk, hvis ingen funktioner har veeret benyttet i et
vist tidsrum. Kameraet teendes igen ved at trykke pa ON/OFF-knappen. Leengden af dette tidsrum
kan du endre under fanen "Setup 1" i menuen for optagelse eller afspilning (side 28, 54): 1, 3, 5, 10
og 30 minutter. Hvis kameraet er tilsluttet en computer, treeder den automatiske afbryder i funktion
efter 10 minutter. Dette kan ikke aendres.

Lydsignaler (Audio signals)

Kameraets lydsignaler kan fra- eller tilkobles under fanen "Setup 1" i menuen for optagelse eller
afspilning (side 28, 54).
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Indstilling af dato og klokkeslaet (Date/Time set)

Det er vigtigt, at kameraets ur er korrekt indstillet. Med hver optagelse registrerer kameraet samtidig
dato og klokkesleet og viser informationen under afspilning. Informationen kan ogsa leeses med
DIMAGE Image Viewer Utility-softwaret, som findes pa den medfelgende CD-ROM. Dato/klokkeslzet
indstilles under fanen "Setup 1" i menuen for optagelse eller afspilning (side 28, 54).

Nar du veelger menupunktet "Date/Time set" og trykker pa
enter-knappen, fremkommer skaermen til indstilling af dato og
klokkeslaet. Med venstre- eller hojre-tasten (1) veelges den
position, som skal eendres, og med zoomknappen (2) skiftes
veerdien. Fra venstre mod hgjre vises ar, maned, dag, time
og minut. Nar veerdierne er korrekte, aktiveres de ved at

trykke pa enter-knappen (3). Med menu-knappen annulleres «n
proceduren. “—
@ Enter (MENU)

'@=D E=D ‘(o)

Indstilling af datoformatet (Date format)

Datoformatet kan andres som fglger: AAAA/MM/DD (ar, maned, dag), MM/DD/AAAA (maned, dag,
ar) og DD/MM/AAAA (dag, maned, ar). Veelg det enskede format, og tryk pa enter-knappen for at
aktivere det nye format. Datoformatet har ingen indflydelse pa dato-mappernes navne (side 43).
Datoformatet vaelges under fanen "Setup 1" i menuen for optagelse eller afspilning (side 28, 54).

Date/Time set

L2002006] 011 oo R
" [
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OPTAGELSE

Eksponeringskompensering
Med denne funktion kan du sendre den automatiske eksponering, sa billedet bliver
E -

lysere eller markere. Eksponeringen kan justeres op til £ 2 EV i tredjedele trin. En
eksponeringskompensering skal indstilles, inden du tager billedet, og den er aktiv, til du
fraveelger den eller slukker kameraet.

Nar du indstiller en eksponeringskompensering, vises kompenseringens veerdi ved siden af
eksponeringskompensering-ikonet pa LCD monitoren. Hvis en anden veerdi end 0,0 er indstillet,
forbliver ikonet pa LCD monitoren som pamindelse. Monitoren skal veere teendt, for at du kan indstille
en eksponeringskompensering.

1 )
7 A Veelg en eksponeringskompensering ved at
o O @ [E] l@ trykke pa venstre- eller hgjre-tasten (1).
» LCD monitoren viser eksponerings-
= Oy A ZOOM V¥ © kompensering-ikonet og vaerdien.

© - Du kan se virkningen i billedet pa LCD
© monitoren.
—

Eksponeringskompenseringen vil automatisk
blive aktiveret efter fem sekunder, eller nar du
trykker pa en anden betjeningsknap.

@ @=lO)
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Undertiden "narres" kameraets lysmalersystem af visse motivforhold, og en
aendring af eksponeringsveaerdien kan kompensere for disse forhold. F. eks. kan et
meget lyst sceneri som et snelandskab eller en strand med hvidt sand
blive for merkt pa billedet. Inden du tager billedet, kan du veelge en
eksponeringskompensering pa +1 eller +2 EV, som vil give billedet et
mere naturligt udseende.

| dette eksempel bliver et markt sceneri for lyst og "udvasket", hvilket
kan ses pa LCD monitoren. Ved at formindske eksponeringen med
-1,5 EV bevares solnedgangens meettede nuancer.

Hvad er "EV"?

"EV" betyder "eksponeringsveerdi". En sendring pa 1 EV justerer den af kameraet beregnede
eksponering med faktor 2.

/Endring i EV  Justering af eksponeringen

+2,0 Ev 4x sa meget lys
+1,0 Ev 2x sa meget lys
0,0 Ev Beregnet eksponering
-1,0 Ev 1/2 sa meget lys
-2,0 Ev 1/4 sa meget lys
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OPTAGELSE

Displayknap - optagelse

Med displayknappen kan du bestemme, hvilke informationer der skal vises pa LCD monitoren. Ved
hvert tryk pa knappen skifter informationen i denne Igkke: Visning af alle informationer, visning af kun
billedet og slukket LCD monitor. Hvis du trykker og holder pa displayknappen, fremkommer skaermen
til indstilling af LCD monitorens lysstyrke (side 44).

Du kan spare pa batteriet ved at slukke LCD monitoren og kun benytte segeren, mens du foto-
graferer, men pa grund af parallakse vil kun billedet pa LCD monitoren vise det praecise motivudsnit,
nar motivafstanden er kortere end 1 meter ved zoomobjektivets vidvinkelposition eller 3 meter ved
telepositionen. Hvis du trykker pa knappen til flashfunktion eller menu-knappen, teendes LCD
monitoren automatisk. Digital zoom, lydoptagelse og eksponeringskompensering er frakoblet, nar
monitoren er slukket. Monitoren kan ikke slukkes under lyd- eller movie-optagelse. Hvis LCD
monitoren er slukket, vil den automatisk blive teendt under funktionen Omgaende afspilning.

G =B

& oW Azoom¥
00
([°aoooo

Fuld visning f
Monitor

off
Displayknap IOI
-

Visning af kun
billedet
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Kort fotovejledning

At fotografere kan veere en meget berigende beskaeftigelse. Med et moderne kamera behgver du
ikke vide sa meget om den tekniske side af sagen, men det kan veere nyttigt at kende visse
grundleeggende begreber inden for fotografien.

Breendvidden (zoomen) bestemmer ikke kun motivets storrelse pa billedet; den har ogsa indflydelse
pa skarphedsdybden og perspektivtegningen. Skarphedsdybden er omradet fra det neermeste punkt
til det fierneste punkt i motivet, som vil blive skarpt gengivet pa billedet. Hvis du zoomer ind pa
motivet (tele), bliver skarphedsdybden mindre, sa motivet "isoleres" fra en uskarp baggrund. Det er
iseer virkningsfuldt til portreetter. Hvis du
zoomer ud til vidvinkel, bliver bade
forgrund og baggrund skarp pa billedet,
hvilket iseer kan veere en fordel, nar du
tager landskabsbilleder.

Med vidvinkel-braendvidder understreges
perspektivet steerkere, sa du oplever en
fornemmelse af dybde i billedet. Tele-
braendvidder "komprimerer" udstraekningen
mellem for- og baggrund i billedet, hvilket
kan give en interessant virkning med visse
motiver.
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AFSPILNING

AFSPILNING

Dette afsnit rummer detaljeret information om afspilning og redigering af billeder med kameraet. De
grundlzeggende funktioner beskrives fra side 50 til 56. Menuen for afspilning gennemgas pa side 54,
og en detaljeret gennemgang af de enkelte menupunkter folger.

Enkeltbilled-afspilning (display-visning)

Still-billede Funktionsindikator ~ Forstorrelse (side 54)

Billedstarrelse (side 35)
Billedkvalitet (side 36)

Movie-optagelse
Klokkesleet for optagelsen —m=s35%
Dato for optagelsen —B=eiipx )b il k]
-

Indikator for batteri-

Indikator for lydoptagelse . :
kapacitet (side 14)

Print-ikon (side 60)

09:46 100-0005 — VAT ae
2002.02. 14 o'nT [0005101531 filnummer (side 72)

Lasningsikon (side 59) Billednummer /
totalt antal billeder

Movie-ikon
En lydoptagelse (side 34) har ingen billeddata, og LCD monitoren viser derfor en bla skaerm for at

angive, at der er tale om en lydfil. Dato og klokkesleet for optagelsen, status for lasning (beskyttelse
af filen) samt mappe- og filnummer vises.
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Afspilning af billeder og lydoptagelser

' 2 N\
0 © @ E] @ Det er nemt at afspille still-
billeder, movie-sekvenser og
E oW B o lydoptagelser. Stil funktions-
© omskifteren pa positionen for
o

afspilning (1), og gennemlgb
| optagelserne pa memorykortet
med venstre- eller hojre-tasten

@).

16739 100-0008
2002.04. 12 10007/01531

3
| @ & (o)

Et node-ikon for neden pa LCD D Et filmkamera-ikon for neden pa
monitoren viser, at billedet rummer LCD monitoren viser, at der er tale

en lydfil. om en movie-sekvens.
AfSle lydfilen ved at trykke pa enter-knappen (3).  Afspil movie-sekvensen ved at trykke pa enter-
+ Hvis du vil annullere afspilningen af en lydfil: knappen (3).
Tryk pa menu-knappen. + Hvis du vil holde pause og genoptage
+ Hvis du vil holde pause og genoptage afspilningen: Tryk pa enter-knappen. Hvis du
afspilningen af lydfilen: Tryk pa enter-knappen. trykker pa menu-knappen, annulleres
Hvis du trykker pa menu-knappen, annulleres afspilningen.
afspilningen.
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AFSPILNING

Displayknap - afspilning 1

Med displayknappen bestemmes, hvordan

billederne skal vises pa LCD monitoren. Hver 0 o

gang du trykker pa knappen, skifter formatet i

denne lgkke: Visning af alle informationer, visning E'O Oa = AzooMIV.
af kun billedet og visning af en indeksskaerm. L 500000

Fuld visning

>

16:39 100-0008
202,042, B1onE3) (0007/0153] Displayknap

24 4

2002.04.12 honEl3 (0007701531

Indeks

Ved indeks-afspilning: Brug venstre-/hgjre-tasten eller zoomknappen til at flytte den gule ramme til et
billede pa indeksskaermen. Nar billedet er fremhaevet med rammen, vises dato for optagelsen, ikon
for lydfil, lasnings- og printstatus samt filnummeret for neden pa skaermen. Du kan afspille et
ledsagende lydspor ved at trykke pa enter-knappen. Nar du igen trykker pa displayknappen, vil
billedet blive vist som enkeltbillede.
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Forstarret afspilning

Ved enkeltbilled-afspilning kan du forsterre billedet i seks trin, s& du bedre kan kontrollere detaljerne:
1,5X, 2,0X, 2,5X, 3,0X, 3,5X og 4,0X.

@ [E] E) Find det onskede billedg, og voip zoomkna_ppen op.
+ Forstorrelsesgraden vises pa LCD monitoren.

Nar zoomknappen vippes op, forages forsterrelsen, og nar den
vippes ned, formindskes forstorrelsen.

+ Ved tryk pa displayknappen skiftes mellem fuld
visning af alle informationer og kun visning af

billedet.

Tryk pa enter-knappen, hvis du vil flytte billedudsnittet.
- Ved tryk pa enter-knappen skiftes mellem forstarret afspilning
og flytning af billedet.

E] [:(::] Brug venstre-/hgjre-tasten.eIIer
zoomknappen til at flytte billedet.

MENU + Tryk pa menu-knappen for at annullere forstorret

afspilning.
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AFSPILNING

Menu for afspilning

Tryk pa menu-knappen, mens kameraet er indstillet til afspilning, for at abne menuen for afspilning.
Denne menu benyttes til redigering af billeder og indstilling af kameraets funktioner.

MENU| Tryk pa menu-knappen for at abne menuen for afspilning.

@

E] D Fanen "Basic" gverst i menuen vil veere fremhaevet. Fremhasv med venstre-/hgjre-
tasten den gnskede menu-fane, og menupunkterne skifter.

@ E:)j B Gennemlgb menupunkterne ved at vippe zoomknappen op eller ned, og fremhaev det
menupunkt, hvis indstilling du vil aendre.

Tryk pa hgjre-tasten, og menupunktets aktuelle indstilling vises med en pil.
- Tryk pa venstre-tasten, hvis du vil ga tilbage til menupunktet.

®
il
©

@ E j E) Fremhzev den nye indstilling med zoomknappen.
* Hvis "Enter" fremkommer: Tryk pa enter-knappen for at ga videre til neeste skeermbillede.

Tryk pa enter-knappen for at veelge den
fremheaevede indstilling.

Nar en ny indstilling er valgt, returnerer markgaren til
menupunktet, og den nye indstilling vil blive vist. Foretag
eventuelt eendring af andre menupunkter. Tryk pa menu-
knappen, nar du vil lukke menuen for afspilning.
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& . ,
Recording audio

/ Basic -
4

| Audio caption <|| Enter

| Delete | This frame —

| All frames —

/ Setup 1

| LCD brightness <|| Enter

| Power off | 1 minute

3 minutes

| Marked frames

| Lock | This frame

| All frames

| Marked frames
| Unlock frames -

Print | This frame

[ Audio signals < On/Off

Information om 5 minutes

Setup 1: Se side ;

44 og 45. 10 minutes
30 minutes

Date/Time set Enter
| <|

| Date format | YYYY/MM/DD

| All frames
| Marked frames

| Cancel all -

| Number of MM/DD/YYYY
copies

| Index print q| Yes / No
/ Setup 2
Format Enter -
~

[ Video output Vl NTSC
| PAL

Information om skeer-
men til udveelgelse af
filer: Se side 56.

Yes QN[

| Language | Japanese

| English
| Deutsch

Hvis du veelger "YES",
udfgres handlingen; hvis
du veelger "NO",
annulleres handlingen.

DD/MM/YYYY

AR B, pe
T |

| Francais
| Espanol

Se yderligere information om menupunkternes
indstilling i det folgende.
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AFSPILNING

Skaerm til udveelgelse af filer

Nar du skal veelge filer i en menu, fremkommer skaermen til udveelgelse af filer. Pa denne skeerm kan

du bade veelge billed- og lydfiler.
&=E

Vippes zoomknap-
pen op, markeres
den valgte fil, og et
ikon fremkommer
ved siden af filen.
Vippes zoomknap-
pen ned, fraveelges
markeringen, og
ikonet forsvinder.

d=06

Med venstre-/hgjre-
tasten flyttes den
gule ramme til den
onskede billed- eller
lydfil.

Med menu-knappen
annulleres skaermen
og enhver foretaget
handling.

Papirkurv-ikonet viser, at billedet eller lydfilen skal slettes.

Nogle-ikonet viser, at billedet eller lydfilen er last eller skal lases.

Printer-ikonet viser, at billedet skal udskrives. Tallet ved siden af ikonet vises, hvis
to eller flere print skal fremstilles.
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Lydkommentar (Audio caption)

Du kan fgje en lydkommentar pa op til 15 sekunder til et still-billede. Denne funktion erstatter sam-
tidig et Voice memo-lydspor, som er optaget med billedet. Lydkommentarer kan ikke tilfajes movie-
sekvenser eller overspille lydoptagelser.

Vis et billede pa LCD monitoren, som du ensker at give en kommentar
med pa vejen. Hvis billedet er last, skal det farst oplases under fanen
"Basic" i menuen for afspilning (side 54).

Fremhaev "Enter" ud for "Audio caption" i menuen.

; Tryk pa enter-knappen (1) for at starte optagelsen.
M DBelete - Hvis et lydspor allerede er tilknyttet billedet, bliver du
©n [Lack bedt om at bekreefte, at det skal overspilles. Hvis du

. veelger "Yes" og trykker pa enter-knappen, starter
lydoptagelsen, som erstatter den tidligere lydoptagelse.
Hvis du veelger "No", annulleres handlingen.

Optagelsen af lydkommentaren kan stoppes
inden de 15 sekunder er udlgbet ved at trykke pa
enter-knappen (1).
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AFSPILNING

Sletning af billed- og lydfiler (Delete)

En slettet billed- eller lydfil kan ikke gendannes.
Veer derfor meget opmaerksom, nar du sletter filer.

’ I menuen for afspilning kan du slette en enkelt, flere eller alle billed- eller lydfiler pa
memorykortet. Inden en fil slettes, bliver du bedt om at bekraefte, at den skal slettes.
m Hvis du veelger "Yes", udferes sletningen; hvis du veelger "No" annulleres sletningen.

Slettefunktionen har tre indstillinger:

This frame (denne fil) — Den billed- eller lydfil, som er vist eller fremheaevet under afspilning, vil blive
slettet.

All frames (alle filer) — Alle oplaste (ubeskyttede) filer pa memorykortet vil blive slettet.

Marked frames (udvalgte filer) — Til sletning af flere billed- eller lydfiler ad gangen. Hvis denne
mulighed benyttes, fremkommer skaermen til udveelgelse af filer. Fremhaev med venstre-/hgjre-tasten
den forste fil, som skal slettes. Vip zoomknappen op for at markere filen med et papirkurv-ikon. Hvis
en fil alligevel ikke skal slettes: Markér den med den gule ramme, vip zoomknappen ned, og
papirkurv-ikonet forsvinder. Fortsaet med at markere alle filer, der gnskes slettet. Tryk pa enter-
knappen for at fortseette (en skaerm til bekreeftelse fremkommer), eller tryk pa menu-knappen for at
annullere sletning og returnere til menuen for afspilning. Hvis du veelger "Yes" pa skaermen til
bekreeftelse og trykker pa enter-knappen, slettes de markerede filer.

Slettefunktionen kan kun slette oplaste (ubeskyttede) billed- eller lydfiler. Hvis en fil er last, skal den

forst oplases, inden den kan slettes. Hvis en billedfil har tilknyttet Voice memo eller lydkommentar, vil
bade billede og lyd blive slettet.
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Lasning (beskyttelse) af billed- og lydfiler (Lock)

Du kan lase (beskytte) en enkelt, udvalgte eller alle billed- eller lydfiler pa memorykortet.
@Zl En last fil kan ikke slettes i menuen for afspilning, hvorfor vigtige billed- eller lydfiler altid
bor lases.

Lasningsfunktionen har fire indstillinger:

This frame (denne fil) — Den billed- eller lydfil, som er vist eller fremhaevet under afspilning, vil blive
last.

All frames (alle filer) — Alle billed- eller lydfiler pa memorykortet vil blive last.

Marked frames (udvalgte filer) — Til lasning eller oplasning af flere billed- eller lydfiler ad gangen.
Hvis denne mulighed benyttes, fremkommer skaermen til udveelgelse af filer. Fremhaev med venstre-
/ngjre-tasten en fil, som skal lases. Vip zoomknappen op for at markere filen med et negle-ikon. Hvis
du vil oplase (fierne beskyttelse af) en fil: Markér den med den gule ramme, vip zoomknappen ned,
og nagle-ikonet forsvinder. Fortsaet med at markere alle filer, der gnskes last. Tryk pa enter-knappen
for at lase de markerede filer, eller tryk pa menu-knappen for at annullere funktionen og returnere til
menuen for afspilning.

Unlock frames (oplas filer) — Alle filer i mappen vil blive oplast. En skaerm til bekreeftelse frem-
kommer. Hvis du fremhaever og veelger "Yes", vil alle filer pa kortet blive oplast.

Laste filer er beskyttet mod sletning. Kun hvis du formaterer memorykortet (side 62), vil alle billed- og
lydfiler blive slettet, uanset om de er last.
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AFSPILNING

Om DPOF

Dette kamera understatter DPOF™ version 1.1. DPOF (Digital Print Order Format) er udviklet til
direkte udskrivning af still-billeder fra digitalkameraer. Nar du har oprettet en DPOF-printfil, kan du
blot indlevere memorykortet til en forhandler med printservice eller indseette det i en printer, som
understotter DPOF. Nar du opretter en DPOF-printfil, oprettes en mappe hertil automatisk pa
memorykortet (side 72).

Oprettelse af en DPOF-printfil (Print)

/ Under menupunktet "Print" kan du "bestille" standardprint af still-billederne pa memory-
é kortet. Du kan bestille print af et enkelt billede, flere billeder eller alle billeder.

—

Printfunktionen har fire indstillinger:

This frame (Dette billede) — Til oprettelse af en DPOF-printfil for det billede, som er vist eller
fremhaevet under afspilning.

All frames (Alle billeder) — Til oprettelse af en DPOF-printfil for alle still-billeder pa memorykortet.

Marked frames (Udvalgte billeder) — Til udvaelgelse af bestemte billeder, eller til udvaelgelse af
billeder, som skal printes i forskelligt antal. Skeermen til udveelgelse af filer fremkommer. Fremhaev
med venstre-/hgjre-tasten et billede, som skal printes. Vip zoomknappen op for at markere billedet
med et printer-ikon. Tallet ved siden af printer-ikonet angiver, hvor mange print af billedet der vil blive
fremstillet. Vip zoomknappen op for at forage antallet, eller vip den ned for at formindskes det. Du
kan maksimalt bestille 9 print af et billede. Hvis du vil fravaelge et billede: Vip zoomknappen ned, til
antallet viser 0, og printer-ikonet forsvinder. Fortseet med at markere alle billeder, der skal printes.
Tryk herefter pa enter-knappen for at oprette DPOF-printfilen, eller tryk pa menu-knappen for at
annullere funktionen og returnere til menuen for afspilning.

Cancel all (Annullér alle) — Til sletning af DPOF-printfiler. En skaerm til bekreeftelse fremkommer.
Hvis du fremhaever og veelger "Yes", annulleres printfilen.
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Hvis du veelger "This frame" eller "All frames", fremkommer en skeerm, hvor du bliver bedt om at
angive, hvor mange print af hvert billede, du ensker. Du kan maksimalt bestille 9 print af et billede.
Veelg antallet ved at vippe zoomknappen op eller ned. Hvis du har oprettet en printfil med "All
frames", vil billeder pa memorykortet, som du har taget efter oprettelse af printfilen, ikke komme
med. Print-ikonet vises med de udvalgte billeder under afspilning. Hvis flere end 1 print er bestilt af et
billede, vises antallet ved siden af ikonet.

Efter fremstilling af billederne findes DPOF-printfilen stadig pa memorykortet. Den skal slettes
manuelt. DPOF-printfiler kan ikke oprettes for billeder, som er taget med et andet kamera. DPOF-
printfiler, som er oprettet med et andet kamera, vil ikke blive registreret af dette kamera.

Bestilling af et indeksprint (Index print)

Veelg "Yes", hvis du vil bestille et indeksprint med alle billeder pa
memorykortet. Veelg "No", hvis du fortryder.

Hvis du har bestilt et indeksprint, vil billeder pa kortet, som du har
taget herefter ikke komme med pa indeksprintet. Antallet af
minibilleder og informationen pr. billede pa indeksprintet kan variere.
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AFSPILNING

Formatering af memorykort (Format)

Nar du formaterer et memorykort, slettes alle data pa kortet.

Formateringsfunktionen benyttes til at fierne alle data fra et memorykort. Husk forst at kopiere et
eventuelt indhold til computerens harddisk eller et andet lagringsmedie. Ogsa laste filer vil blive
slettet, nar kortet formateres. Formatér altid memorykortet med kameraet, ikke med computeren.

Nar du har valgt menupunktet "Format", bliver du bedt om at bekrzefte valget. Veelger du "Yes",
formateres kortet; veelger du "No", annulleres formateringen. En meddelelse fremkommer, nar kortet
er formateret.

Hvis en "unable-to-use-card"-meddelelse fremkommer, kan det veere ngdvendigt at formatere kortet.

Et memorykort, som har veeret benyttet i et andet kamera, skal muligvis formateres, inden det kan
benyttes i dette kamera.

Videoudgang (Video output)

Du kan vise billederne pa en TV-modtager (side 63). Videosignalet kan skiftes mellem NTSC, som
benyttes i Nordamerika, og PAL, som benyttes i de fleste europeeiske lande.

Sprog (Language)

Du kan veelge hvilket sprog, menuerne skal vises pa.
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Visning af billeder pa TV

Kameraet er forsynet med en videoudgang, sa du kan betragte billederne pa et TV, nar du tilslutter
kameraet ved hjeelp af det medfolgende AV kabel. Du kan veelge mellem NTSC- og PAL-videosignal.
Videosignalet kan kontrolleres og indstilles under fanen "Setup 2" i menuen for afspilning (side 54).

1. Sluk bade TV-modtageren og kameraet. %

2. Seet AV kablet i kameraets AV-udgang/USB-port.
0
3. Seet den anden ende af AV kablet i TV-modtagerens video- og 00

Dog[]
audioindgang.
- Det gule stik er videosignalet; det hvide stik er mono-audiosignalet.
4. Teend TV-modtageren.
NE
gt

5. Skift til videokanalen pa TV-modtageren. 2 000
V
6. Teend kameraet, og stil funktionsomskifteren pa
afspilning.
+ Kameraets LCD monitor aktiveres ikke, nar kameraet

er tilsluttet en TV-modtager. Afspilningsfunktionerne vil
blive vist pa TV-skeermen.

7. Vis billederne som beskrevet i afsnittet om
afspilning af billeder.
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DATAOVERFOJRSEL

Lees venligst hele dette afsnit, inden du slutter kameraet til en computer. Installation og betjening af
DIMAGE Image Viewer Utility-softwaret beskrives i den medfelgende software-betjeningsvejledning.
Denne vejledning daekker ikke betjeningen af selve computeren eller operativsystemet.

DIMAGE X systemkrav

Hvis kameraet tilsluttes computeren direkte og benyttes som et eksternt lagringsmedie, skal
computeren veere udstyret med en USB-port som standardinterface. Bade computeren og
operativsystemet skal understatte USB. Folgende operativsystemer er kompatible med kameraet:

IBM PC / AT-kompatibel Macintosh
Windows 98, 98SE, Me, 2000 Mac OS 8.6 ~ 9.2.1 eller
Professional eller XP Mac OS X 10.1

Med Windows 98 eller 98 Second Edition er det ngdvendigt at installere driversoftwaret fra den
medfelgende DIMAGE software CD-ROM (side 67). Med Mac OS 8.6 skal du downloade og
installere et USB-lagringsmedie fra Apple's webside (side 70).

Hvis du tidligere har kabt et DIMAGE 7, 5, S304 eller 2330 digitalkamera og installeret Windows 98
driversoftwaret, skal installationsproceduren gentages. Den opdaterede version af driversoftwaret,
som findes pa den medfalgende DIMAGE software CD-ROM, kreeves for tilslutning af DIMAGE X.
Den nye version vil ikke have betydning for ydeevnen eller virkemaden i forbindelse med DIMAGE 7,
5, S304 eller 2330.
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Tilslutning af kameraet til en computer

Du ber altid bruge et fuldt opladet batteri, nar kameraet tilsluttes en computer. Det er dog bedre og
mere gkonomisk at bruge en AC adapter (ekstratilbehar) til stramforsyning fra lysnettet. Brugere af
Windows 98, 98SE og Mac OS 8.6: Lees de respektive afsnit om installation af den ngdvendige
USB-driver, inden kameraet tilsluttes computeren (Windows 98 - side 67; OS 8.6 - side 70).

1 Start computeren.
+ Computeren skal veere teendt, nar kameraet tilsluttes.

Seet et memorykort i kameraet.
+ Veer opmaerksom pa, du har det rigtige kort i kameraet. Om skift af memorykort mens
kameraet er tilsluttet en computer: Se side 71.

Fjern deekslet over USB-porten, og anbring USB-kablets lille stik i kameraet.
+ Kontrollér at stikket sidder korrekt.
- Dzekslet over USB-porten er fastgjort til kameraet, sa det ikke bliver veek.

4 Anbring stikket i den anden
ende af USB-kablet i
computerens USB-port.

+ Kontrollér at stikket sidder
korrekt.

+ Kameraet bor tilsluttes
computerens USB-port
direkte. Hvis du tilslutter
kameraet en USB-hub,
arbejder det muligvis ikke
korrekt.

(Fortsaettes pa naeste side.)
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Teend kameraet for at oprette USB-forbindelsen.
« Et skeermbillede fremkommer, der viser at kameraet er

tilsluttet en computer. N

Nar kameraet er tilsluttet computeren korrekt, fremkommer
et drev-ikon pa computerens monitor. Hvis Windows XP
benyttes, vises ikonet for en udskiftelig disk (Removable
disk).

Thu 02:28:35 PM

| B Edt Wew Favorkes Jook peb :
|u--.'=\.i:--'_|'_]|a5amh L Folders CdHistory | B 0 X 20 | -
|agtess [ 1y computer _-| Poo

o Disz.

g g

My Computer

™

Selact an jbam bo viey
destription

Displays the fles sna
your tomputer

See sso:

¥ Documents

My Mgtweork Places
Metvork and Dakup Connertions

(G:) Removable Con
Disk (H:)

B obiectis) I =y Conputer i

Hvis computeren ikke genkender kameraet, ma du afbryde forbindelse til kameraet og genstarte
computeren. Tilslut igen kameraet som beskrevet ovenfor. Med Windows operativsystemet kan
driversoftwaret afinstalleres, hvis der er opstaet en fejl under installationen. Se herom pa side 81.
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Tilslutning til Windows 98 og 98SE

Driveren skal kun installeres én gang. Hvis driveren ikke kan installeres automatisk, kan du installere
den manuelt med operativsystemets guide "Tilfgj ny hardware" (se naeste side). Under installationen
kreever operativsystemet muligvis Windows 98 CD-ROM'en. Indseaet den om ngdvendigt i CD-ROM
drevet, og falg instruktionerne pa skaermen.

Automatisk installation

iMAGE Installer Menu Inden kameraet tilsluttes computeren:
Anbring DIMAGE software CD-ROM'en i
CD-ROM-drevet. DIMAGE Installer-

menuen fremkommer automatisk. Klik pa
;-i,h_ "Starting up the USB device driver
S installer" for automatisk at installere USB-
driveren til Windows 98. Et vindue, som
bekraefter at driveren vil blive installeret,
fremkommer. Klik pa "Yes" for at
fortsaette.

D i MG%'ABQE Viewer Utility

Nar driveren er installeret korrekt,
fremkommer et nyt vindue. Klik pa "OK".
| Genstart computeren, inden du tilslutter
kameraet (side 65).

Starting up the DIMAGE Image Viewer Utility installer

Starting up the USE device diver installer |

DiMAGE USB Driver [

Starting up the QuickTime installer | Installation was completed.
Referto a CD I [A‘ J
| Firizh |
e
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Manuel installation

Folg afsnittet om tilslutning af kameraet til en computer pa side 65, hvis du vil installere Windows 98-
driveren manuelt. Add New Hardware Wizard |
This wizard seaiches for new divers for

Nar kameraet tilsluttes computeren, finder
operativsystemet den nye enhed (kameraet), og
guiden "Tilfgj ny hardware" fremkommer. Saet
DIMAGE software CD-ROM'en i CD-ROM-drevet,
og klik pa "Neeste".

MINOLTA DIMAGE CAMERA

A device driver it & softwate program that malkes &
hardware device work

Add Hew Hardware Wizard |

What do you want Windows to do? o [TRaas | cencel |

[ Eneafch for the best driver for your device. \
) Veelg den anbefalede sggning efter en egnet
driver, og klik pa "Naeste".

" Display a list of all the drivers in a specific
location, so you can select the driver you want.

Add New Hardware Wizard |

<Back [ Net> |  Cancel |
\ b Al e
™ CD-ROM diive

Pa nzeste skeermbillede skal du angive, hvor

driveren findes. | browser-vinduet kan du finde I Mictosolt Windows Update

stien til driveren. Nar driveren er fundet og vist i |
vinduet, skal du klikke pa "Neeste". [ Specily a location:
« Driveren findes pa CD-ROM'en i BEEHEN
A\Win98\USB.
< Back Neut > Cancel k

68



Add New Hardware Wizard

r@ Minaita DIMAGE Camera USE Mass Storage Device
; Windows i now eady to mnstall the best diver for this
device. Chick Back to select & diferant diiver, o cick Next
o conlinue.

e aions ok dever:
S = DIWINSBUSBIMNLVENUMINF

<ok [CHen]  cocal |
X

Det sidste vindue bekrzefter, at driveren er
installeret. Klik pa "Afslut" for at lukke guiden
"Tilfej ny hardware". Genstart computeren.

8 objectis) = Pty Comguites

Guiden "Tilfgj ny hardware" bekraefter at have
fundet driveren. Klik pa "Nzeste" for at installere
driveren.

+ Systemet kan veelge en af tre drivere:
MNLVENUM.inf, USBPDR.inf eller
USBSTRG.inf.

+ CD-ROM drevets bogstavbetegnelse afthaenger
af computerens opsaetning.

Add New Hardwaie Wizard

device requires.

Nar du abner "Denne computer", fremkommer
et nyt drev-ikon (Removable disk), og nar du
dobbeltklikker pa dette ikon, har du adgang til
kameraets memorykort (side 72).
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Tilslutning til Mac OS 8.6

For at fa adgang til kameraet med Mac OS 8.6, skal USB Storage Support 1.3.5.SMI farst
installeres. Dette software leveres uden beregning af Apple Computer Inc., og du kan downloade det
fra Apple's webside pa http://www.apple.com.

Folg instruktionerne pa Apple's webside for at downloade
og installere dette software. Laes licensbetingelserne, inden
du installerer nyt software.

USE Storage Support 1.3.5.5mi

QuickTime systemkrav

QuickTime 5.0 benyttes til afspilning af movie- IBM PC / AT-kompatibel
optagelser og lydfiler. Installer QuickTime ved at .
folge instruktionen under installationen. Brugere Pentium-baseret computer
af Macintosh kan uden beregning downloade Windows 95, 98, 98SE, NT, Me
den nyeste version af QuickTime fra Apple eller 2000 Professional.
Computer's webside: http://www.apple.com.

32 MB eller mere RAM

SoundBlaster eller kompatibelt lydkort
DirectX 3.0 eller senere anbefales

Automatisk afbryder (ved dataoverfarsel)

Hvis kameraet ikke modtager en lees- eller skriv-kommando inden for et tidsrum af 10 minutter,
slukkes det automatisk for at spare pa streammen. Nar kameraet slukkes, fremkommer en "unsafe
removal of device"-advarsel muligvis pa computerskeermen. Klik pa "OK". Hverken kameraet eller
computeren pavirkes af dette. Tag USB-stikket ud, og sluk kameraet. Genopret USB-forbindelsen
ved at iseette USB-stikket igen og teende kameraet.
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Udskiftning af memorykort (ved dataoverfgrsel)

Du skal veere opmaerksom pa folgende, nar du udskifter memorykort, mens kameraet er tilsluttet
computeren. Data kan ga tabt eller blive beskadiget, hvis du ikke falger nedenstaende procedure.

Windows 98 og 98SE

1. Afmontér USB-kablet.

2.Sluk kameraet.

3. Udskift memorykortet.

4. Montér USB-kablet.

5.Teaend kameraet for at genoprette
USB-forbindelsen.

Windows Me, 2000 professional og XP

1. Afbryd USB-forbindelsen med "Tag hardwareenhedens stik ud" (side 74).
2. Afmontér USB-kablet.

3. Sluk kameraet.

4.Udskift memorykortet.

5.Montéer USB-kablet.

6.Teend kameraet for at genoprette USB-forbindelsen.

Macintosh

1. Afbryd USB-forbindelsen ved at treekke drev-ikonet til papirkurven og slippe det (side 75).
2. Afmontér USB-kablet.

3. Sluk kameraet.

4. Udskift memorykortet.

5.Montér USB-kablet.

6.Teend kameraet for at genoprette USB-forbindelsen.
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Organisering af mapper pa memorykortet

Drev-ikon

y -

ikonerne.

100MLTO09

10120801

Misc-mappen
indeholder DPOF-
printfiler (side 60).

Nar kameraet er tilsluttet computeren, kan man abne billed- og lydfilerne
ved at dobbeltklikke pa deres ikoner. Filerne kan kopieres til andre
mapper i computeren som alle andre filer ved f. eks. at "treekke og slippe"

Billedfilernes navn begynder med "PICT"
efterfulgt af et 4-cifret filnummer og filtype-
betegnelsen TIF, JPG, MOV eller THM. Voice
memo-filer og filer med lydkommentar har
filtypebetegnelsen WAV og den korrespon-
derende billedfils navn. Filer med kun lyd-
optagelse har ligeledes filtypebetegnelsen
WAV. "Thumbnail"-filer (THM) oprettes i
forbindelse med billeder i Superfin-kvalitet og
benyttes udelukkende af kameraet. De kan
ikke abnes.

PICT0001.TIF

PICTO001.THM
Billede i
Superfin-kvalitet

72

PICT0002.JPG
Billede i Fin-,
Standard- eller
@konomi-
kvalitet

PICT0002.WAV PICT0003.MOV PICT0004.WAV
PICT0002's Movie- Lydoptagelse
Voice memo- sekvens
fil eller lyd-
kommentar-fil



Filer og mapper pa memorykortet kan slettes med computeren. Omdeb aldrig en fil eller tilfgj en ny
dato til en fil pa memorykortet med computeren. Formatér aldrig memorykortet med computeren;
benyt altid kameraet til formatering (side 54, 62).

Filernes indeks-nummer svarer muligvis ikke til filnummeret i kameraet. Hvis billed- eller lydfiler
slettes med kameraet, justeres teelleren automatisk, idet den viser antallet af billed- og lydfiler i
mappen. Det betyder, at de enkelte filer kan fa tildelt et nyt nummer. Filernes indeks-nummer eendres
ikke, hvis filer slettes. Nar en ny optagelse foretages, vil den fa et indeks-nummer, som er 1 hgjere
end det hgjeste indeks-nummer i mappen.

Hvis filens indeks-nummer overskrider 9.999, vil en ny mappe med et nummer, som er 1 hgjere end
det hgjeste mappe-nummer, blive oprettet: F. eks. fra 100MLTO09 til 101MLT09. Hvis en DPOF-printfil
oprettes til bestilling af print (side 60), oprettes en Misc-mappe automatisk til filen.

BEM/ERK
- N

Billedfilerne rummer Exif-tag data. Disse data omfatter dato/klokkeslaet for optagelsen savel
som de benyttede kameraindstillinger. Disse data kan ses med DIMAGE Image Viewer Utility-
softwaret.

Hvis et billede abnes i et billedbehandlingsprogram, som ikke understotter Exif-tag data, og
gemmes ved overskrivning af de originale data, slettes billedets Exif-tag data. Gem eventuelt
filen under et andet navn for at beskytte de originale data.

- J
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Afbrydelse af forbindelsen mellem kamera og computer

Kameraet kan ikke slukkes, for USB-
kablet er afmonteret.

Windows 98 og 98SE

Kontrollér at indikatorlampen er slukket.
Afmontér USB-kablet, og sluk kameraet.

Windows Me, 2000 Professional og XP

Klik én gang pa ikonet for "Tag hardwareenhedens stik ud" pa proceslinjen. Et lille
vindue, som viser hvilken enhed, der afbrydes, fremkommer.

Stop USB Mass Storage Device - Drive(H:) _

|<b§ 9:52 &AM

Kl pa vinduet for at afbrydo erheden. x
Et nyt vindue, som bekreefter, at du nu
kan afmontere enheden, fremkommer. i The 'LISB Mass Storage Device' device can now be safely removed from the system,

Luk vinduet, afmontéer USB-kablet, og

sluk kameraet. |i—0|c ‘l

Hvis flere end én ekstern enhed er
tilsluttet computeren, kan du ligeledes
benytte "Tag hardwareenhedens stik ud" pa proceslinjen. Hojreklik pa ikonet for at abne vinduet.
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e Unplug or Eject Hardware 21

Sedect the device you wanl 1o unphug of eject, and then chck Stop. When
Windaws: notifies pou that it iz 2afe to do 20 unplug the device from pour
computer.

De enheder, som kan afbrydes, vises pa
listen. Fremhaev den enhed, du vil
afbryde (kameraet), og klik pa "Stop".

USE Masz Storage Desice at DIMAGE CAMERA

e Stop a Hardware device

2

A N
Confim devices to be stopped, Choose OF to contire. —
Windoiws wil altempt 10 stop the following devices, Afler the devices ars
stopped they may be temoved salel
G LISE Mass Stosage Devies Lloze |
= Genenc vohme - (H-) -
(EIMINOLTA DIMAGE CAMERA USE Device

En bekraeftelse fremkommer. Klik pa "OK" for at afbryde
enheden.

.J\ cacel | | Et nyt vindue, som bekraefter, at du nu kan afmontere

enheden, fremkommer. Klik "OK", afmontér USB-kablet,
og sluk kameraet.

Macintosh

Kontrollér at indikatorlampen er slukket, og traek drev-ikonet til papirkurven og slip det.

Afmontér USB-kablet, og sluk kameraet.

+ Hvis USB-kablet afmonteres, inden du har droppet drev-ikonet i papirkurven, fremkommer en
advarsel. Husk altid at gore dette, inden du afmonterer USB-kablet.
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VALG AF MENUSPROG

Valg af menusprog

Menusproget kan veelges under fanen "Setup 2" i menuen for
afspilning. Teend kameraet ved at trykke pa ON/OFF-knappen (1),
og stil funktionsomskifteren pa afspilning (2).

Tryk pa menu-knappen for at abne menuen for
MENU yK p pp

afspilning.

Fremhaev fanen "Setup 2" gverst i menuen med
hojre-tasten.

@
i

D)

[=] E) Fremhaev menupunktet "Language" med zoom-
knappen.

[;] D Tryk pa hgjre-tasten. Sprogmulighederne
fremkommer i hojre side af menuen.

D)

A\ Format
Video output NTSC

j E) Vip zoomknappen op eller ned for at veelge
det gnskede sprog.

®
0;

Language English

Tryk pa enter-knappen for at aktivere det valgte
sprog. Skaermen vender tilbage til menuen for
afspilning.

g

Menu for afspilning: Setup 2-fanen

Tryk pa menu-knappen for at lukke menuen for
MENU ryK p pp

afspilning.
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FEJLFINDING

APPENDIKS

Dette afsnit beskriver mindre problemer under betjeningen af kameraet. Hvis et problem gentager sig
hyppigt, eller hvis kameraet bliver beskadiget, ber du kontakte et af de Minolta Servicecentre, som er
anfort pa bagsiden af denne betjeningsvejledning.

Problem  Symptom Arsag Lasning
Batteriet er opbrugt. Genoplad batteriet. (side 12).
Den automatiske afbryder | Teend kameraet med ON/OFF-
Ingen har slukket kameraet. knappen.
Kameraet inf ti o
virker ikke. information pa
monitoren.
. Kontrollér at adapteren er
'I?g;rrzﬁta ﬁltgl[ﬁpe? rikke korrekt tilsluttet kameraet og
) stikkontakten (side 15).
. Iseet et andet memorykort (side
Memorykortet kan ikke : P
"000" vises i rumme flere billeder af 16), slet nogle billeder (side

Lukkeren kan
ikke udlgses.

billedteelleren.

den valgte billedkvalitet
eller -storrelse.

54) eller vaelg en anden billed-
kvalitet eller -storrelse (side
28).

"No card"-
advarsel vises
pa monitoren.

Der er intet memorykort i
kameraet.

Iseet et memorykort (side 16).

"Card-locked"-
advarsel vises
pa monitoren.

Memorykortet er
skrivebeskyttet.

Fjern skrivebeskyttelsen
(side 17).
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Problem Symptom Arsag Lasning
: . Veaer opmaerksom pa, at motivet
%frs Lag:gen til motivet er er inder)I for fgklljlseringsomrédet
Fokussignalet 25 cm til uendelig.
er rgdt;
sggerens
indikatorlampe
er gren og En seerlig situation L -
blinker hurtigt | forhindrer kameraet i at Fokusér pa et andet motiv i
. : tilsvarende afstand, og brug
Billederne er fokusere automatisk fokuslasen (side 24)
ikke skarpe. (side 25). :
Billederne er
taget Lange lukkertider giver . .
indendars i utydelige billeder, nar du EFUQ:JeStffgglhe(lls?cr‘:Zg)lnd
svagt lys uden | fotograferer uden stativ. Y99 )
flash.
Kun ét billede
kan tages . .
med Superfin-billedkvalitet er benyttet. E/S?ZE gg) anden billedkvalitet
kontinuerlig )
optagelse.
Flashbilleder | Motivet er uden for flashens "raekkevidde"

er for marke.

(side 27).

Ga teettere pa motivet.
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Problem

Symptom

Arsag

Lasning

Motivet er for

Sageren blev brugt pa kort motivafstand.
Pa grund af parallakse viser kun LCD

Brug kun LCD monitoren til

langt til hgjre i | monitoren det praecise motivudsnit, nar - o
billedet. afstanden er kortere end 1 m (vidvinkel) motiver pa kort afstand.
eller 3 m (tele).
En del af o
; Sageren blev ' Pas pa ikke at daekke for
billedet er En finger eller andet blev S .
skiult af et brugt under holdt foran objektivet. objektivet eller flashen, nar du

morkt objekt.

optagelsen.

fotograferer.

Hvis kameraet ikke fungerer normalt: Sluk kameraet, tag batteriet ud og iseet det igen, eller afbryd
AC adapteren og tilslut den igen. Sluk altid kameraet med ON/OFF-knappen. | modsat fald kan
memorykortet blive beskadiget.
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FEJLFINDING

AL Indikatorlampen ved siden af sogerokularet viser kameraets status.
(O) Lampens farve kan skifte mellem gren, rod og orange, og lampen kan lyse
konstant eller blinke med to forskellige hastigheder.

Farve Tilstand Betydning

Lyser Kameraet er klar til optagelse.

Blinker Advarsel om risiko for kamerarystelser - lukkertiden er sa
lang, at du risikerer "rystede" (utydelige) billeder, hvis du

Gron LU fotograferer pa fri hand. Brug flash (side 26) eller stativ.
Blinker Kameraet kan ikke fokusere. Afstanden til motivet er kortere
hurtiat end 25 cm, eller seerlige forhold i motivet forhindrer kameraet i
urtig at fokusere korrekt (side 25).
Batterikapaciteten er for lav til at kameraet kan fungere.
Flashen lader op (mens udlgserknappen trykkes halvvejs
ned).
Rad =L Gl Memorykortet er skrivebeskyttet
hurtigt Y ’
Memorykortet er fuldt.
Memorykortet genkendes ikke af kameraet og skal maske
formateres.
Blinker . .
Orange hurtigt Data er ved at blive overfort til/fra memorykortet.
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APPENDIKS

Afinstallation af driversoftwaret - Windows

1.Saet et memorykort i kameraet, og tilslut det computeren med USB-kablet. Andre
enheder ma ikke veere tilsluttet computeren under denne procedure.

2.Hgjreklik pa ikonet "My computer", og veelg "Properties".

Windows XP: Ga fra start-menuen til kontrolpanelet. Klik pa kategorien "Performance
og Maintenance". Klik pa "System".

3.Windows 2000 og XP: Veelg fanen "Hardware" under "Properties", og klik pa "Device
Manager".

Windows 98 og Me: Klik pa fanen "Device Manager" under "Properties".

4. Driveren findes under "Universal Serial Bus Controllers" eller "Other Devices". Klik for
at se filerne. Driveren er normalt anfart med kameranavnet, men det er ikke altid til-
feeldet. Eventuelt vil driveren veere markeret med enten et spargsmals- eller udrab-
stegn.

5.Klik pa driveren for at veelge den.

6. Windows 2000 og XP: Klik pa "Action" knappen for at vise drop down-menuen, og veelg
"Uninstall". En skaerm til bekreeftelse fremkommer. Klik pa "Yes" for at fierne driveren.

Windows 98 og Me: Klik pa "Remove" knappen. En skaerm til bekraeftelse fremkommer.
Klik pa "Yes" for at fierne driveren.

7. Afmontér USB-kablet, og sluk kameraet. Genstart computeren.
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BEHANDLING OG OPBEVARING

Behandling af kameraet

» Udsaet ikke kameraet for stad eller rystelser.

« Sluk kameraet, nar du transporterer det.

- Kameraet er hverken vandteet eller regnteet. Hvis du har vade haender, nar du issetter/udtager bat-
teriet eller memorykortet eller i gvrigt betjener kameraet, kan det tage skade.

- Pas pa, der ikke kommer vand eller sand i/pa kameraet, hvis du fotograferer pa stranden eller i
nzerheden af vand. Vand, sand, stov eller salt kan beskadige kameraet alvorligt.

- Efterlad ikke kameraet i direkte sollys. Ret ikke objektivet direkte mod solen, da CCD'en kan tage
skade.

- For at forhindre dannelse af kondens pa de indvendige dele, kan man anbringe kameraet i en plas-
tpose, som forsegles, nar det skal bringes fra kolde omgivelser til rumtemperatur. Lad kameraet
ligge i posen, til det har faet omgivelsernes temperatur.

Memorykort

CD memorykort og MultiMedia-kort er falsomme, elektroniske komponenter. Falgende kan forarsage

tab af data eller beskadige kortet:

« Forkert brug af kortet.

« Hvis kortet bgjes, tabes eller udsaettes for tryk eller slag.

* Varme, fugt og direkte sollys.

- Statisk elektricitet eller elektrisk stgj taet ved kortet.

» Udtagning af kortet eller afbrydelse af stramforsyningen, mens kameraet eller computeren har
adgang til kortet (laeser, skriver, sletter, formaterer).

« Hvis kortets elekiriske kontakter bergres med fingrene eller metalgenstande.

« Ingen brug af kortet i en lang periode.

« Slitage ved lang tids brug.

Kortets lagringskapacitet falder ved meget hyppig brug. Hvis det sker, bar kortet udskiftes. Minolta
patager sig intet ansvar for tab af data. Det anbefales at foretage backup pa et andet medie.
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APPENDIKS

Batterier

+ Batteriers ydeevne falder ved lave temperaturer. Hvis du fotograferer i koldt vejr, bor du medbringe
friske reservebatterier i en varm inderlomme. Kolde batterier genvinder noget af deres kapacitet,
nar de varmes op til normal temperatur.

« Hvis batteriet skal henligge ubenyttet i lang tid, bor det oplades i fem minutter hver sjette maned.
Batteriet kan muligvis ikke genoplades, hvis det er fuldsteendig afladet.

Rensning

+ Hvis kameraet er blevet snavset, kan man aftarre det forsigtigt med en blad, ren og ter klud. Hvis
der er kommet sand pa kameraet eller objektivet, skal man forsigtigt blaese de Igse partikler bort.
Afterring kan ridse overfladen.

+ Objektivets overflade renses ved forst at bleese stov eller sandkorn vaek, og herefter om ngd-
vendigt fugte et stykke linsepapir med et par draber objektivrensevaeske og forsigtig afterre objek-
tivet.

+ Benyt aldrig organiske oplgsningsmidler til rensning af kameraet.

+ Ror aldrig ved objektivets overflade med fingrene.

Opbevaring

+ Opbevar kameraet pa et kaligt, tort og velventileret sted, lang fra stev og kemikalier. Hvis det ikke
skal bruges i lang tid, kan man anbringe det i en luftteet beholder (plastpose) med lidt fugtsugende
salt.

+ Fjern batteriet og memorykortet fra kameraet, hvis det ikke skal benyttes i laengere tid.

+ Opbevar ikke kameraet i naerheden af naftalin eller malkugler.

+ For kameraet benyttes efter leengere tids pause, ber alle funktioner kontrolleres for at sikre, det vir-
ker korrekt. Tag eventuelt kameraet frem en gang imellem og afprav funktionerne.
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BEHANDLING OG OPBEVARING

LCD monitoren

» Skent LCD monitoren er praecisionsfremstillet ved hjaelp af den mest avancerede teknologi, kan der
undertiden forekomme fejl i nogle billedpunkter.

+ Udsaet ikke LCD monitorens overflade for tryk. Det kan skade monitoren permanent.

+ Ved lave temperaturer kan billedet pa LCD monitoren midlertidigt blive markt. Nar kameraet igen
far normal temperatur, bliver billedet normalt.

* Ved lave temperaturer reagerer LCD monitoren langsommere, og ved meget hgje temperaturer kan
den blive sort. Nar kameraet igen far normal temperatur, bliver billedet normailt.

« Hvis der kommer fingeraftryk pa LCD monitorens overflade, kan du forsigtigt afterre dem med en
blad, ren og ter klud.

For vigtige optagelser

« Kontrolléer kameraets funktioner, og tag nogle provebilleder. Sorg for at batteriet er opladet.
- Minolta patager sig intet ansvar for tab, der skyldes fejl i udstyret.

Spergsmal og service

- Kontakt din forhandler, eller skriv til Minolta-distributeren i dit omrade, hvis du har spergsmal om
kameraet.
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Kameraet kan veere pasat felgende mzerke:
Dette meerke pa kameraet angiver, at det overholder EU's krav til interferens-
skabende produkter. CE er en forkortelse af Conformité Européenne (europaeisk
konformitet).

Dette digitale udstyr overskrider ikke klasse B graenserne for udsendelse af radiostej i henhold til den
canadiske industristandard for interferensskabende udstyr (ICES-003).

Dette udstyr overholder stykke 15 i FCC reglerne. Brugen af

Digital Camera: DIMAGE X udstyret er underlagt falgende to restriktioner m. h. t. radiostej: (1)
Tested To Compl Udstyret ma ikke forarsage skadelig interferens, og (2) udstyret ma
c With ECC Stangaxzds acceptere enhver modtaget interferens, inklusive den interferens,

der kan forarsage ugnsket funktion.
Testet af Minolta Corporation
101 Williams Drive, Ramsey, New Jersey 07446, U.S.A.

FOR HOME OR OFFICE USE
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TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Antal effektive pixels:
CCD:

Kamerafglsomhed (1SO):
Sideforhold:
Objektivkonstruktion:
Sterste bleenderabning:
Breendvidde:

Fokuseringsomrade (fra CCD):

Autofokussystem:

Lukker:

Lukkertider:

Ladetid for indbygget flash:
Sager:

LCD monitor:

LCD monitoren synsfelt:
A/D konvertering:
Lagringsmedier:
Filformater:

Print Image Matching:
Menu-sprog:
Videoudgang:

Batteri:
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1,96 millioner

1/2,7" interline komplementaer-farve CCD med i alt
2,11 millioner pixels

Automatisk (svarende til ISO 100 - 200)

4:3

9 linseelementer i 8 grupper

/2,8 - /3,6

5,7 - 17,1 mm (svarende til 37 - 111 mm i 35 mm
formatet)

0,25 m - uendelig

Video AF

CCD elektronisk lukker (med mekanisk lukkerkontrol)
1/1.000 - 2 sek.

Cirka 6 sekunder

Optisk real-image zoomsgger

3,8 cm TFT farvemonitor

Cirka 100%

12-bit

SD memorykort og MultiMedia-kort

Exif 2.1 (JPEG, TIFF), Motion JPEG (MOV), WAV /
overholder DCF 1.0 og DPOF standarderne

Ja

Japansk, engelsk, tysk, fransk og spansk

NTSC og PAL

Minolta NP-200 lithium-ion batteri



APPENDIKS

Batterikapacitet (optagelse):

Batterikapacitet (afspilning):

Ekstern stromforsyning:
Dimensioner:

Veegt:

Brugstemperatur:
Luftfugtighed:

Lithium-ion batteri NP-200
Speending:

Veegt:

Dimensioner:

Batterilader BC-200
Indgangsspeending:
Veegt:

Dimensioner:

Cirka 120 billeder baseret pa Minoltas standard-test-
metode: NP-200 lithium-ion batteri / LCD monitor
teendt / Fuld billedstarrelse (1600 x 1200) / Standard
billedkvalitet / Omgaende afspilning frakoblet / Voice
memo ikke benyttet / Flash anvendt til 50% af
optagelserne.

Cirka 190 billeder baseret pa Minoltas standard-test-
metode: NP-200 lithium-ion batteri / LCD monitor
slukket / Fuld billedstarrelse (1600 x 1200) / Standard
billedkvalitet / Omgaende afspilning frakoblet / Voice
memo ikke benyttet / Flash anvendt til 50% af
optagelserne.

Omtrentlig kontinuerlig afspilningstid: 120 minutter
baseret pa Minoltas standard-testmetode: NP-200
lithium-ion batteri / LCD monitor taendt / Ingen
afspilning af lyd.

AC adapter (AC-4 eller AC-5)

84,5 (B) x 72,0 (H) x 20 (D) mm

Cirka 135 gram (uden batteri og memorykort)

0° - 40°C

5-85%

3,7 volt
20,5 gram
31,5 (B) x 52,6 (H) x 6,5 (D) mm

AC 100-240 volt, 50/60 Hz
75 gram
65 (B) x 80 (H) x 25,8 (D) mm

Specifikationerne er baseret pa de seneste informationer inden trykningen og kan eendres uden varsel.
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